¢ | LEGOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG Luxembourg,le {7 FEV. 2021

CREOS Luxembourg S.A.
2, rue Thomas Edison
L-1445 Strassen

N/R&f : 97705

Dossier suivi par : Charel Gleis
Tél. : 247 86872

E-mail : charel.gleis@mev.etat.lu

Concerne: Loi du 15 mai 2018 relative a I'évaluation des incidences sur environnement (EIE)

Evaluation du projet « 380 — Modernisierung der Hochspannungsinfrastruktur auf dem
Teilabschnitt Bofferdange-Bertrange » sur le territoire des communes de Lorentzweiler,
Steinsel, Kopstal, Luxembourg, Strassen et Bertrange — avis sur le champ d’application
et le niveau de détail du rapport d’évaluation

Madame, Monsieur,

Le projet sous rubrique figure au point 36 de I'annexe | du réglement grand-ducal du 15 mai 2018
établissant les listes de projets soumis & une évaluation des incidences sur I’environnement.

Les projets de I'annexe | du réglement grand-ducal précité sont soumis d’office & une évaluation en ce qui
concerne leurs incidences sur I'environnement.

La loi du 15 mai 2018 exige dans ce cas de figure |’élaboration obligatoire d’un avis des autorités sur le
champ d’application et le niveau de détail du rapport d’évaluation.

Vous trouverez en annexe l'avis établi en vertu de l'article 5 de la prédite loi. ’avis est basé sur le
document  « Umweltvertraglichkeitspriifung ~ fur  die  geplante = Modernisierung  einer
Hochspannungsleitung auf der Strecke Bofferdange-Bertrange » du 16 novembre 2020 élaboré par le
bureau d’études « Oeko-Bureau ».

L'avis qui suit comprend également les avis des autres autorités avec des responsabilités spécifiques en
matiére environnementale (voir liste en annexe).
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Sur demande du maftre d’ouvrage une réunion de concertation avec les autorités ayant fourni une
contribution pourra étre organisée dans les meilleurs délais.

Veuillez agréer, Madame, Monsieur, I'expression de mes sentiments distingués.

La Ministre de I'Environnement,
du Climat et du Développement durable

Qp/ﬁ,&mﬂ?
" Carole Dleschbourg/l /
, S

-



Autorité Saisine Avis
Administration de la nature et des foréts .
Arrondissement CENTRE OUEST oul I 022021
Administration de la nature et des foréts ]
Arrondissement SUD o s
Administration de la gestion de I'eau oui 08.02.2021
Administration de I'environnement oui 12.02.2021
Inspection du travail et des mines oui 12.01.2021
Ministére de la Santé oui 07.01.2021
Centr’e NaFlonaI de Recherche oui 13.01.2021
Archéologique
Direction de I'aviation civile oui 28.12.2020
M|n|st§re_de I'Energie et de I'Aménagement oui 14.01.2021
du territoire
Service des Sites et monuments nationaux oui 15.01.2021
Admlnlstra_tlon communale de Steinsel et de oui 08.02.2021
Lorentzweiler
Administration communale de Walferdange oui 04.01.2021
Administration communale de Lintgen oui 22.12.2020
Administration communale de Mersch oui 29.12.2020
Administration communale de Kopstal oui 13.01.2021
Administration communale de Luxembourg oui 18.01.2021
Administration communale de Strassen oui 30.12.2020
Administration communale de Bertrange oui 18.01.2021
Administration communale de Mamer oui




Stellungnahme des Ministeriums fiir Umweit, Klima und nachhaltige Entwicklung zum Umfang und zur
Detailtiefe der Informationen welche im UVP-Bericht aufzunehmen sind

Ziel der Umweltvertraglichkeitspriifung (UVP) ist es, frithzeitig im Planungsprozess, vor Erteilung der
umweltrechtlichen Genehmigungen (Wasser, Naturschutz, Commodo), zu priifen, ob bei der Realisierung
des Projektes mit erheblichen Auswirkungen auf die Umwelt zu rechnen ist, um gegebenenfalls geeignete
MaRnahmen zur Vermeidung, Verringerung oder Kompensation zu entwickeln.

Die Erstellung eines UVP-Berichtes durch einen oder mehrere zugelassene Sachverstindige ist eine
zentrale Etappe der UVP-Prozedur. Die zustdndige Behérde erstellt eine Stellungnahme zu Umfang und
zu Detaillierungsgrad der im Umweltbericht zu liefernden Informationen. Je nach Projekt bittet die
zustdndige Behdrde auch andere Behérden mit spezifischen Umweltkompetenzen um Stellungnahme
(siehe Artikel 5 des UVP-Gesetzes (“Loi du 15 mai 2018 relative & I'évaluation des incidences sur
I'environnement”) und die Tabelle auf Seite 3.

1. Aligemeines

1.1. Das Planungsbiiro, welches den UVP-Bericht vorbereitet und einreicht, muss eine Zulassung nach
Artikel 6.3 des UVP-Gesetzes besitzen : « Afin d’assurer I'exhaustivité et la qualité du rapport
d'évaluation des incidences sur I'environnement, le maitre d'ouvrage s'assure que le rapport
d'évaluation des incidences sur |'environnement est préparé par des personnes agréées en vertu
de la loi du 21 avril 1993 relative a I'agrément de personnes physiques ou morales privées ou
publiques, autres que VEtat, pour I'accomplissement de tiches techniques d’étude et de
vérification dans le domaine de I'environnement. »

1.2, Die zur Ausarbeitung des UVP-Berichtes bereitzustellenden Informationen sind in den Artikeln 3
und 6 sowie im Anhang Ill des UVP-Gesetzes aufgelistet. Verschiedene erwihnte Themen sind bei
der Erstellung des UVP-Berichtes zum Bau von Hochspannungsleitungen besonders wichtig, so
dass auf diese in der folgenden Steflungnahme noch naher eingegangen wird.

1.3. Des Weiteren ist anzumerken, dass der fertiggestellte UVP-Bericht einer
Offentlichkeitsbeteiligung zu unterziehen ist. Dies setzt voraus, dass alle Informationen, die fir
das Verstdndnis des Projektes und seiner Auswirkungen auf die Umwelt erforderlich sind,
Bestandteil des UVP-Berichtes sind. Die Pradsentation der Informationen in materieller und
digitaler Form des UVP-Berichtes muss volistandig, verstandlich und nachvollziehbar sein.

14. In Abhédngigkeit der festgestellten Risiken oder Unsicherheiten, muss der UVP-Bericht eine
Beschreibung der geplanten MaBnahmen, mit denen nachteilige Auswirkungen auf die Umwelt
vermieden, verhindert, verringert und soweit moglich ausgeglichen werden sollen, inklusive
etwaiger Uberwachungsmechanismen (siehe Anhang lll Punkt 7 des UVP-Gesetzes) beinhalten.
Diese sind fir jedes betroffene Schutzgut darzulegen. In diesem Kontext ist die Empfindlichkeit
der Umgebung anhand der moglichen raumlichen Umweltauswirkungen (z.B. menschliche
Gesundheit, Biodiversitat, Landschaft, ...) zu bewerten.

1.5.  Aufgrund der Linge der Hochspannungsleitung und zur besseren Differenzierung der Bewertung
der Auswirkungen soll die Hochspannungsleitung in mehrere, moglichst einheitliche Abschnitte
eingeteilt werden (z.B. aufgrund der Lage, der Topographie, dem Vorhandensein von
Alternativen, ...). Diese Vorgehensweise ermoglicht es auch kritische Abschnitte leichter zu
identifizieren und gegebenenfalls weitere Mikrovarianten zu identifizieren (siehe auch Kapitel zur
Landschaft in der Stellungnahme).



1.6.

1.7.

18.

1.9.

Im UVP-Bericht sind projektspezifische Alternativen offen darzulegen und die Entscheidung fiir
die Vorzugsvariante unter Berlicksichtigung der Auswirkungen des Projekts auf die Umwelt zu
begriinden (siehe Anhang Ill Punkt 2 des UVP-Gesetzes). Dies betrifft sowohl die Festlegung des
rdumlichen Korridors innerhalb dessen konkrete Trassenvarianten gesucht wurden, wie die
Definition der Trassenvarianten, respektive Mikrovarianten der Trassen in verschiedenen
Bereichen sowie auch die technische Ausgestaltung des Vorhabens. In diesem Sinne muss im UVP-
Bericht erldutert werden, auf Basis welcher technischer und umweltrelevanter Kriterien der zu
betrachtende rdumliche Korridor festgelegt wurde. Darauf aufbauend ist die Konzeption der
Trassenvarianten zu begriinden, mit einem besonderen Fokus auf umweltspezifische
Begriindungen. In diesem Zusammenhang sind auf konzeptioneller Ebene die umweltrelevanten
Vor-und Nachteile einer Verlegung von Erdkabeln gegeniiber dem Bau einer (iberirdischen Leitung
sowie auch der jeweiligen Masttypen detailliert darzulegen, dies als Grundlage fir die spatere
abschnittsbezogene Bewertung der Auswirkungen der Varianten. Falls bei der abschnittsweisen
Verlegung von Erdkabeln zusdtzliche kleinere Umspannwerke realisiert werden miissen, sind
diesbeziigliche Standortvarianten zu beriicksichtigen.

Im Rahmen der Alternativenpriifung ist auch die Moglichkeit einer Biindelung von Infrastrukturen
zu betrachten (z.B. Biindelung von Trassen, ..), um die Auswirkungen des Vorhabens zu
minimieren.

Es ist iblich, dass der UVP-Bericht eine Zusammenfassung der Bewertungsergebnisse, der
untersuchten Varianten, sowie der zugehdrigen Mafnahmen beinhaltet (z.B. in Form einer
MaBnahmentabelle und einem MaRnahmenplan, welcher die Lage der MaRnahmen aufzeigt). Die
vorgeschlagenen Vermeidungs-, Minderungs-, Ablenkungs- und KompensationsmaRnahmen sind
je nach untersuchter Variante zu differenzieren. Falls erforderlich, soll auch ein Vorschlag fir
UberwachungsmaRnahmen (Monitoring) erfolgen.

Angesichts der Sensibilitdt einiger Daten (z.B. genaue Neststandorte von geschiitzten Arten) wird
empfohlen, im UVP-Bericht lediglich auf die Ndhe eines Nestes hinzuweisen und dem Ministerium
die genauen, vertraulichen Informationen in einem separaten Anhang, welcher nicht publiziert
wird, einzureichen. Bei Bedarf kann diese Vorgehensweise vor Einreichen des UVP-Berichtes,
gemaB Artikel 7 des UVP-Gesetzes, mit dem Ministerium abgestimmt werden.

Alle in den Feldstudien gesammelten faunistischen Daten sind in die Datenbank des nationalen
Naturkundemuseums einzutragen.



2. Beschreibung des Projektes

2.1

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

Der UVP-Bericht muss eine volistiandige und detaillierte Beschreibung des Projektes beinhalten
(Masttypen, Maststandorte bzw. Maststandortbereiche, Leiterseile, Umspannwerke, begleitende
Infrastrukturen, etc.) und die Wirkpfade mit méglichen erheblichen Auswirkungen beziglich der
verschiedenen Schutzgiiter nach Artikel 3 des UVP-Gesetzes identifizieren. Bei der Bewertung
muss zwischen der Bauphase (z.B. Montageflachen, Lagerflichen und Zuwegungen, zeitlicher
Ablauf/Phasierung, ...) und der Betriebsphase (z.B. freizuhaltende Korridore, eine kurze
Beschreibung maoglicher Wartungsarbeiten, elektrische und magnetische Felder, ...}
unterschieden werden (siehe Anhang Il des UVP-Gesetzes). Eine vollstdndige detaillierte
Beschreibung beinhaltet eine moglichst genaue Angabe von Maststandorten oder zumindest von
Maststandortbereichen innerhalb derer spater die Maste zu bauen sind, mit lhren jeweiligen
bendtigten Baustellenflachen sowie den Flachen die wahrend der gesamten Betriebsdauer frei
von Bewuchs gehalten werden miissen. Diese Angaben sollen auf Ubersichtsplidnen dargestellt
werden, inklusive der Hohenangabe zu den Masten. Die Anforderungen an die Standortsuche fir
die Maste (z.B. maximale Distanz zwischen 2 Masten je nach Terrain, ...) sind zu beschreiben als
Grundlage fiir die Definition etwaiger Maststandortbereiche. Die Auswirkungen einer Verlegung
von Erdkabeln miissen auch im UVP- Bericht dargelegt werden.

Auch wenn eine detaillierte Berechnung der Fundamente erst nach einem geologischen
Gutachten erstellt werden kann, soll der Projekttrager anhand von vorhandenen geologischen
Daten und Erfahrungswerten mit dhnlichen Masten den Umfang (Tiefe und Durchmesser) der
Fundamente und deren Bauarbeiten angeben. Zusatzlich ist auch kurz auf die verschiedenen
Fundamenttypen einzugehen (z.B. Bohrpfahlfundament, Stufenfundament, Plattenfundament).

Die neu geplante Umspannanlage, welche einen Anschlusspunkt der geplanten
Hochspannungsleitung darstellt, muss in der UVP betrachtet werden. Der Schwerpunkt dieser
Betrachtung soll auf der Standortsuche sowie deren méglichen Umweltauswirkungen liegen. Die
Ergebnisse der UVP zur Trasse Bofferdange-Aach sind dabei zu nutzen.

Um Fehlinterpretationen von Distanzangaben auf den Ubersichtsplénen zu vermeiden, sollen alle
der UVP beigefligten Plane Uiber einen geeigneten MalBstab verfligen. Zusatzlich konnte die
geplante Trasse mit ihren Varianten auch auf einer im Geoportal generierten Karte mit einem
offentlich zugdnglichen Zugriffslink dargestellt werden. Diese kénnten Blrger bei der
Offentlichkeitsbeteiligung dann auch digital einsehen.

Die Beschreibung der Merkmale des Vorhabens, welche im eingereichten Scoping-Bericht
aufgefiihrt werden, sind im UVP-Bericht genauer zu beschreiben. Angesichts des prédsentierten
Donau-Mastes muss man davon ausgehen, dass auf der geplanten Trasse, zwei Stromkreise von
380kV geplant sind. Diese zwei Stromkreise missten dann auch in allen weiteren Studien
beriicksichtigt werden.

Eine weitere wichtige Komponente der Netziibertragung sind die Leiterseile, welche im
eingereichten Scoping-Dokument nicht weiter dargestellt sind. Diese sind im UVP-Bericht zu
beschreiben und in einer Gegeniiberstellung sollen die unterschiedlichen Leiterseile (z.B. anhand
ihrer Materialien) verglichen werden. Die zugehérige Beschreibung soll auch auf die
physikalischen Eigenschaften der Materialen eingehen (z.B. Betriebstemperaturen).



2.7,

2.8.

2.9.

Der Montagevorgang der Leiterseile muss genauer beschrieben werden. Im Scoping-Dokument,
wird eine Montagelange von 2,5km erwdhnt. In der Beschreibung des Vorhabens missen also
mindestens alle 2,5km Seilzugflichen vorgesehen werden. Diese Flichen sowie die bendtigten
Lagerflachen und Montageflachen miissen im UVP-Bericht prizisiert werden. Bei der Feststellung
erheblicher Umweltauswirkungen missen auch hier Alternativen, wie zum Beispiel ein héheres
Uberspannen von Gebieten oder kiirzere Montageldngen untersucht werden.

Der Abbau der bestehenden 220kV Hochspannungsleitung und der Umbau der bestehenden
Freiluft-Umspannanlage in Heisdorf muss im Rahmen der UVP beschrieben und bewertet werden.
In diesem Kontext ist eine moglichst detaillierte Beschreibung des zeitlichen Ablaufes des
Riickbaus nach Inbetriebnahme der neuen Trasse, so wie die benétigten Baustellenflichen fiir
den Abbau der bestehenden Leitung und Anlagenteile wichtig. In diesem Zusammenhang sollte
der Abbau, insbesondere der Leitung, auch in Abschnitte gegliedert werden, damit kritische
Abschnitte naher betrachtet werden kénnen. Der Umbau der Umspannanlage in Heisdorf ist
vertieft in der UVP der Hochspannungsleitung ,Bofferdange-Aach” zu analysieren. Diese Resultate
sollen genutzt werden fiir das Projekt welches dieser Stellungnahme zugrunde liegt.

Falls fiir die jeweiligen Bau- und Riickbauaktivititen der verschiedenen Trassenabschnitte bereits
Bauzeiten vorliegen, sollen diese auch im UVP-Bericht dargelegt werden.



3. Bewertung des Projektes

Die Autoren des UVP-Berichtes miissen auf alle Auswirkungen des Projektes auf die zu analysierenden
Faktoren nach Artikel 3 des UVP-Gesetzes eingehen. Die folgende Stellungnahme beschrinkt sich auf
umweltrelevante Aspekte welche vertieft zu betrachten sind.

3.1. Bevdélkerung und menschliche Gesundheit
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Die im Scoping-Dokument erwahnten elektrischen und magnetischen Felder mit ihren jeweiligen
Grenz- beziehungsweise Richtwerten missen ndher beschrieben werden. In diesem
Zusammenhang wird auch auf die Stellungnahme der Umweltverwaltung (Administration de
I‘environnement) verwiesen. Es ist zu beachten, dass bisher noch keine Hochspannungsleitung
von 380kV in Luxemburg genehmigt wurde und dass es keine rechtlich festgelegten Grenzwerte
fur das elektrische und magnetische Feld gibt.

‘Aufgrund der groRen Divergenzen der in anderen europidischen Lindern angewandten

Grenzwerte und Empfehlungen beziiglich des magnetischen Feldes muss im UVP-Bericht naher
auf diese eingegangen werden. Die 100uT, welche im Scoping-Dokument erwihnt und von der
Weltgesundheitsorganisation (WHO) empfohlen werden, beziehen sich auf einen Wert fiir
welchen im Labor keine Auswirkungen festgestellt werden konnten. Die WHO schreibt aber
ebenfalls, dass bei einer dauerhaften Belastung von 0,3-0,4uT ein Anstieg von Leukdmie bei
Kindern festgestelit werden konntel. “However, two recent pooled analyses of epidemiological
studies provide insight into the epidemiological evidence on childhood leukemia. These studies
suggest that, in a population exposed to average magnetic fields in excess of 0.3 to 0.4 uT, twice
as many children might develop leukaemia compared to a population with lower exposures. In
spite of the large number data base, some uncertainty remains as to whether magnetic field
exposure or some other factor(s) might have accounted for the increased leukaemio incidence.
Diese Auswirkungen konnten jedoch nur anhand einer epidemiologischen Studie nachgewiesen
werden, welche nicht im Labor bestitigt werden konnte® und somit besteht eine Unsicherheit
beziiglich der Auswirkungen der magnetischen Felder.

Die Bewertung der Umweltvertraglichkeit des Projektes muss auf die Unsicherheiten (Paragraphe
6 des Anhangs lll des UVP-Gesetzes) beziiglich der Auswirkungen der elektrischen und
magnetischen Felder auf die menschliche Gesundheit eingehen und priifen ob, und unter welchen
Bedingungen, im Sinne des Vorsorgeprinzips ausreichende Abstidnde zu sensiblen Nutzungen
{(Wohngebiete, Kindertagesstatte, Schulen, Krankenhduser, Aussiedlerhofe, etc.) eingehalten
werden kénnen. Bei dieser Betrachtung ist die Maximalkapazitat der Stromkreise als ,,worst case
scenario” zu betrachten. Kritische Punkte sind zu identifizieren und Losungswege aufzuzeigen.

1

https://www.who.int/teams/environment-climate-change-and-health/radiation-and-health/electromagnetic-

fields-and-public-health---exposure-to-extremely-low-frequency-fields

2 https://www.who.int/peh-emf/meetings/southkorea/Leeka_Kheifets.pdf

3

https://www.bundestag.de/resource/blob/645096/c353deSae1027694bd262799¢00cf223/WD-8-011-19-pdf-

data.pdf



3.1.2
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3.14

In diesem Kontext ist interessant zu erwihnen, dass der franzésische Senat eine Ubersicht
verschiedener Grenzwerte beziehungsweise Abstandsregelungen aus verschiedenen Lindern
oder Regionen publiziert hat®. Fiir die Niederlande wird in dieser Auflistung beispielsweise fiir
eine 380kV Hochspannungsleitung ein Korridor von 2x 200m erwihnt, in welchem keine Geb&ude
mit sensiblen Nutzungen installiert werden sollen.

Im Sinne des Vorsorgeprinzips sollen die Bewertungen in der UVP sich nicht ausschlieBlich auf den
Wert von 100uT beziehen, sondern auch prifen, ob und unter welchen Umsténden respektive
MaRnahmen die genannten niedrigeren Werte, respektive héheren Abstinde (zumindest in
kritischen Bereichen) eingehalten werden kénnen.

Die Gerduschemissionen durch Koronaentladungen miissen ndher beschrieben und anschlieRend
in Bezug auf jhre Larmemissionen bewertet werden. Diese Lirmauswirkungen sollen auch den
ungiinstigsten Fall, bei Regen oder Nebel, betrachten. Die Auswirkungen des Schalls sollen anhand
eines Abstandes zur Leitung angegeben werden, zum Beispiel in einem Abstand von 30, 50, 100m
zur Leitung bis zu einem Wert von 25 dB(A).

Zur Bewertung der Einfliisse auf die Bevolkerung und die menschliche Gesundheit sind, wie im
Scoping-Dokument vorgeschlagen, nicht nur die bestehenden Flichennutzungspline (PAG),
sondern auch etwaige PAG-Entwiirfe fur die eine Genehmigungsprozedur eingeleitet wurde, zu
analysieren. Der weitere Verlauf der PAG-Genehmigungsprozedur ist im Auge zu behalten, damit
der UVP-Bericht sich auf den aktuellsten Stand beziehen kann. Zusétzlich miissen Aussiedlerhéfe,
welche auch als Wohnung genutzt werden, in dieser Analyse betrachtet werden.

Im Allgemeinen gilt, dass kritische Bereiche néher zu beschreiben und darzustellen sind und
gegebenenfalls MaBnahmen zur Reduzierung der Auswirkungen vorgesehen werden miissen.
Darunter fallen insbesondere auch die Abstinde zu sensiblen Einrichtungen (z.B.
Kindertagesstdtte, Kindergérten, Schulen, Krankenhiuser) der verschiedenen tangierten
Ortschaften. Uberquerungen von Geb3uden, welche nicht fiir Wohnzwecke genutzt werden (z.B.
Maschinenhallen, Deponien, Stallungen), eventuell aber als Arbeitsplatz dienen kénnen, sollen
auch in der Bewertung beriicksichtigt werden. Bei Stéllen in welchen Tieren (z.B. Kilhe, Pferde)
gehalten werden, sind mdgliche Auswirkungen des Projektes auf die Nutztiere anzugeben.

4 https://www.senat.fr/rap/r09-506/r09-50662.html



3.2 Biologische Vielfalt

Naturschutzgebiete von nationalem Interesse:
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3.2.2

Die Ausweisungsprozedur der ZPIN “Gréngewald” (N°28) ist bereits weit fortgeschritten mit der
abgeschlossenen Anhorung der Bevélkerung. Aufgrund der zeitnahen Ausweisung des Gebietes
ist dieses in der UVP zu betrachten. Das “Avant-projet de Réglement grand-ducal déclarant zone
protégée d’'intérét national sous forme de réserve naturelle et de paysage protégé, la zone «
Gréngewald » sise sur le territoire de la Ville de Luxembourg et des communes de Walferdange,
de Steinsel, de Lorentzweiler, de Junglinster, de Niederanven et de Sandweiler” sieht in Artikel 3
vor dass : “Dans la zone protégée sont interdits : .... 5° la mise en place d’'installations detransport
et de communication, de conduites d’énergie, de liquide ou de gaz, de canalisations ou
d’équipements assimilés, a exception des installations & réaliser dans les chemins consolidés
existants ; les interventions nécessaires a I’entretien ou au renouvellement des installations
existantes, ainsi que les installations a réaliser dans les chemins consolidés existants restent
soumises a autorisation préalable du ministre; les travaux d’entretien courants a Vintérieur des
chambres de captage des sources d’eau potable, ainsi que des réservoirs d'eau potable ne
nécessitent pas l'autorisation préalable du ministre ;..."

Dariiber hinaus ist zu betrachten, dass laut Artikel 45 des Naturschutzgesetzes vom 18. Juli 2018
bereits vor dem definitiven Inkrafttreten eines solchen Naturschutzgebietes, eine provisorische
Servitude den Bau von Anlagen in dem Gebiet verbietet. Angesichts dieser Tatsachen miissen
Alternativen fir die Leitungstrassen untersucht werden.

Auf lhrer Strecke von Bofferdange nach Bertrange durchquert die Hochspannungsleitung noch
folgende geplante nationale Naturschutzgebiete:

e Kinneksbrill (N°38);
o Mamerdall (N°46).

Diese noch auszuweisenden nationale Naturschutzgebiete sind Bestandteil des “PLAN NATIONAL
CONCERNANT LA PROTECTION DE LA NATURE, Décision du Gouvernement en Conseil du 13
janvier 2017 relative au plan national concernant la protection de la nature 2017-2021 et ayant
trait a sa premiére partie intitulée « Stratégie nationale Biodiversité” und somit von nationaler
Bedeutung und miissen in der UVP betrachtet werden. Diese Gehiete werden in der Regel dort
ausgewiesen wo die biologische Vielfalt hoch ist und/oder streng geschiitzte Arten vorkommen.
Anhand der Karte 2b ,“Schutzgut Pflanzen, Tiere, biologische Vielfalt” kann man erkennen, dass
in diesen Bereichen keine artspezifischen Informationen vorliegen. Die Datenlage ist mittels
artenschutzrechtlichen Priifungen (Feldstudien) zu kldren. Dies gilt auch fUr auszuweisende
nationale Naturschutzgebiet ,Kinneksbrill“ sowie fur das auszuweisende nationale
Naturschutzgebiet ,Mamerdall”. Bei Bedarf kann eine weitere Riicksprache zum
methodologischen Aufbau der Feldstudien erfolgen.

10



Europdische Schutzgebiete (Natura 2000):
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3.24

3.25

3.2.6

3.2.7

Die geplante Stromleitung durchquert die Habitatzone ,LU000101 Valiée de la Mamer et de
I’'Eisch” und die Habitatzone ,LU0001026 Bertrange - Greivelserhaff / Bouferterhaff”. Die geplante
Hochspannungsleitung endet im Umspannwerk in Bertrange und durchquert somit auch das
Vogelschutzgebiet ,LU0002017 - Région du Lias moyen”. Demzufolge ist die Bewertung der FFH-
Vertraglichkeit des Projektes eine ganz wichtige Problematik, welche in den UVP-Prozess zu
integrieren ist. Hinzu kommt, dass fiir alle Natura 2000 Gebiete, jedoch besonders fiir das
Vogelschutzgebiet, die kumulativen Effekte mit anderen Projekten zu bewerten sind.

Die in Anlage 3 beigefligten Natura 2000-Screenings geben einen ersten Hinweis Uber die
maglichen Auswirkungen. Generell ist zu bemerken, dass die FFH-Screenings, respektive etwaige
FFH-Vertraglichkeitsprifungen an die finale Planung und Organisation des Baustellenablaufes
(z.B. zeitlicher Ablauf, ...) angepasst werden missen. Unsicherheiten beziiglich der definitiven
Maststandorte oder Maststandortbereiche, der Masttypen und der Lage und Dimensionierung
von Baustellenflichen ist dabei eine besondere Beachtung zu schenken. Beim Uberarbeiten der
verschiedenen Screenings muss darauf geachtet werden, dass jeweils immer die gleichen
Varianten bewertet werden.

In Gebieten in welchen bereits jetzt oder fiur welche nach einer Detailplanung (unter
Berlicksichtigung aller Bauaktivititen) erhebliche Beeintrichtigungen auf die Schutz- und
Erhaltungsziele der Schutzzone nicht ausgeschlossen werden konnen, ist eine FFH-
Vertraglichkeitspriifung (2. Phase der Prifung der Vertriglichkeit) gemiR Artikel 32 des
Naturschutzgesetzes vom 18 Juli 2018 durchzufiihren. Die Grundlage dafir sind Feldstudien und
Kartierungen zu den relevanten Arten{(gruppen) und Lebensraumtypen. Bei Bedarf kann eine
weitere Riicksprache zum methodologischen Aufbau der Feldstudien erfolgen. Die
durchzufiihrenden Feldstudien sollen sich nicht strikt an den Grenzen der Natura 2000 Gebieten
orientieren, sondern auch kleinrdumige Verbindungsraume zwischen zwei Gebieten betrachten.

Es wird dringend empfohien, die Ergebnisse der zweiten Phase der Priifung der Vertraglichkeit
des Projektes auf die Natura 2000-Gebiete vor Einreichen des UVP-Berichtes mit dem
Umweltministerium zu besprechen. Erst auf dieser Grundlage kann endgiiltig bestimmt werden,
ob erhebliche Auswirkungen sicher ausgeschlossen werden kénnen und unter welchen Pramissen
oder ob weitere Alternativen zu untersuchen sind. Es ist wichtig darauf hinweisen, dass ein
Vorhaben mit erheblichen Auswirkungen erst genehmigt werden kann, wenn alle objektiv
moglichen Alternativen ausgeschlossen werden kénnen und ,zwingende Griinde des
Ubergeordneten 6ffentlichen Interesses” geltend gemacht werden kénnen. Dies wiirde die
Umsetzung von spezifischen Kompensationsmafnahmen bedingen.

In FFH-Screenings in denen momentan keine detaillierte Durchfiihrung einer Natura 2000
Vertraglichkeitspriiffung aufgrund von vorgeschlagenen MaRnahmen (wie z.B. “Vermeidung der
Errichtung von Masten in Trockenrasen®) erforderlich ist, muss im weiteren Verfahren gepriift
werden, ob diese MaRnahmen entsprechend umgesetzt werden kdnnen oder ob die Screenings
angepasst werden mussen und eventuell eine 2. Phase der Bewertung der FFH-Vertriglichkeit
notwendig ist. In diesem Sinne ist es angebracht, beziiglich der FFH-Problematik, einen
MaRnahmenplan beizufligen in dem alle relevanten VermeidungsmaBnahmen dargestellt sind.
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3.2.8 Es ist wichtig, dass die moglichen Auswirkungen auf die Natura 2000-Gebiete in einem
eigenstandigen und in sich stimmigen und nachvoliziehbaren Dokument bewertet werden,
zundchst im Rahmen eines FFH-Screenings und gegebenenfalls im Rahmen einer Priifung der
Vertraglichkeit. Diese Dokumente sind im Anhang des UVP-Berichtes. aufzufilhren und die
planerischen Konsequenzen sowie die notwendigen MaBnahmen im UVP-Bericht zumindest
zusammenfassend darzustellen. Bei der Bewertung der Auswirkungen auf die Natura 2000
Gebiete missen auch die dazugehérigen Managementpléne® beriicksichtigt werden.

Geschiitzte Arten

3.2.9 Fur die Bewertung der moglichen Auswirkungen des Projektes auf die Fauna muss sowohl auf
bestehende Daten (z. B. Daten der ,Centrale ornithologique du Luxembourg” und des ,,Musée
national d’histoire naturelle”) als auch auf die in der vorliegenden Stellungnahme aufgefiihrten
Feldstudien (siehe auch Kapitel zu Natura 2000) zuriickgegriffen werden.

3.2.10 Im angegebenen Untersuchungsumfang des Scoping-Dokumentes werden zusatzliche
faunistische Geldndestudien fiir sensible Teilabschnitte erwahnt. Fur folgenden Bereiche miissen
auf jeden Fall artenschutzrechtliche Untersuchungen durchgefiihrt werden (siehe auch den
nachsten Punkt zu den Fledermausen):

e bei Natura 2000 Vertraglichkeitspriifungen der Phase 2 (besonderer Fokus auf die
Zielarten des Gebietes zu legen);

e bei der Durchquerung von ausgewiesenen und auszuweisenden nationalen
Naturschutzgebieten missen Feldstudien durchgeflihrt werden;

e beim Durchqueren von sensiblen Bereichen, wie z.B.:

o auf dem ,Steeseler Plateau”, wo aktuell keine Hochspannungsleitung steht und
somit ein unberiihrter Raum, angrenzend an ein Natura 2000 Gebiet und ein
auszuweisendes Naturschutzgebiet von nationalem Interesse, durchquert wird;

o im Bereich zwischen Steinsel und dem Bridel (auf dem Flur ,Kléngelbur” im
Bereich der ,Kléngelbaach” wo die Hochspannungstrasse den Steinseler Bierg
verldsst und in die die Senke verlduft). In diesem Bereich befindet sich ein
ehemaliges Raubwiirgerrevier;

o Bereiche mit einer hohen okologischen Wertigkeit welche als potenzieller
Lebensraum von geschiitzten Arten betroffen sein kdnnten (z.B. Amphibien im
Falle von Feuchtgebiete, Eidechsen im Falle von exponierten Standorten, ...). Bei
Bedarf kénnen diese Bereiche in Abstimmung mit dem Umweltministerium im
weiteren Verfahren konkretisiert werden.

Generell ist zu bemerken, dass artenschutzrechtliche Feldstudien von zugelassenen Experten
durchzufithren sind und sowohl die Vegetationsperiode als auch die Migrationszeiten abdecken
miissen.

5 https://environnement.pubtic.lu/fr/natur/biodiversite/mesure_3_zones_especes_proteges/natura_2000.html
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3.2.11

3.1.1.

3.2.12

3.213

3.2.14

3.2.15

Beziiglich der Fledermduse kann auf das beigefiigte Screening vom Biro Milvus (Stand
15.04.2020) und dessen Schlussfolgerung verwiesen werden, insbesondere zur Notwendigkeit
von Detailstudien (sprich Feldstudien): “Nach Méglichkeit soliten dabei Wélder hoher Giiteklassen
(A) immer ausgespart werden. Nach dem Vorliegen der Detailplanung sind in den Waldbereichen
der Giiteklassen A und B Detailstudien durchzufiihren. Bei Gebieten der Giiteklasse C muss nach
Vorhandensein der Detailstudie ein Detailscreening erfolgen, welches priift, ob im vorliegenden
Fall auf eine Detailstudie verzichtet werden kénnte. Im momentanen Planungsstand der
Alternativenplanung ohne Vorliegen von Detailplanungen (tatsdchlicher Eingriffsbereich
dauerhafter und tempordrer Baumafinahmen) ist ein detailliertes, abschlieffendes Screening nicht
mdglich”. Die Ergebnisse dieser Feldstudien miissen anschlieBend mit den geschiitzten Arten aus
den FFH-Gebieten abgleichen werden und gegebenenfalls in das FFH-Screening respektive FFH-
Vertraglichkeitsprifung einflieBen. Generell, ist das Gefdhrdungspotenzial der Fledermause
gegeniuber der Hochspannungsleitung in der UVP zu beschreiben.

Bei Walddurchquerungen mdissen die zu entfernenden Biume im Rahmen der UVP auf
Fledermausquartiere untersucht werden und nach Maoglichkeit durch eine Standort- oder
Schneisenverschiebung erhalten werden.

Aufgrund der der mehrfachen Uberschneidung der Hochspannungsleitung mit Wildtierkorridoren
sind die maglichen Auswirkungen des Projektes auf die Wildtierkorridore im Rahmen der UVP zu
prifen. Da die Korridore unter anderem fiir die Wildkatze (Felis silvestris), einer Art des Anhang
IV der FFH-Richtlinie, von Bedeutung sind, ist der UVP eine Stellungnahme eines Experten der
Wildkatze beizufiigen. Dabei ist ein besonderes Augenmerk auf die Bewertung der Auswirkungen
der Bauaktivitaten zu legen.

Vogelarten deren Erhaltungszustand nach dem ,Réglement grand-ducal du ler aolt 2018
établissant I’état de conservation des habitats d’intérét communautaire et des espéces d’intérét
communautaire” unginstig, bzw sehr unglinstig ist, wie zum Beispiel der Schwarzstorch (Ciconia
nigra), der Kiebitz (Vanellus vanellus) und die Bekassine (Gallinago gallinago) und welche stark
gefihrdet sind mit Hochspannungsleitungen zu kollidieren’, miissen ndher begutachtet werden.

In der Literatur werden Hochspannungsleitungen als mégliche Hindernisse fiir Zugvogel wie zum
Beispiel der Kranich (“Grus grus”) angegeben. Auf Grund der Erhéhung der Leitung muss im UVP
Bericht auf diese Thematik ndher eingegangen werden.

Wie bereits angeflihrt in der Stellungnahme muss die Bewertung der Auswirkungen des gesamten
Projektes auf die biologische Vielfalt zwischen der Bau- (z.B. Bauzeiten, Bau-und Lagerfldchen, ...)
- und der Betriebsphase differenzieren. Weiterhin ist auch der Abbau der bestehenden 220 kV
Leitung in der artenschutzrechtlichen Bewertung zu betrachten. Die voraussichtlichen Bauzeiten
fir die unterschiedlichen Etappen sollen im UVP-Bericht angegeben werden, ebenso wie die
Bedingungen unter welchen méglicherweise Baustellen am Abend/Nacht stattfinden miissen. Ein
besonderes Augenmerk ist dabei auf die Bauzeitenregelung zu legen (z.8. ,Uber
Bauzeitenregelungen kann ggf. vermieden werden, dass ldrm- und stérungsempfindliche
Vogelarten in sensiblen Entwicklungsstadien bzw. Lebenszyklen (Brut, Aufzucht, Mauser) durch
Bauarbeiten fiir Freileitungen beeintréichtigt werden®, Mahd vor Beginn der Brutzeit, damit sich
keine Bodenbriiter ansiedeln und vom Bau gestért werden).

8 https://www.netzausbau.de/SharedDocs/Downloads/DE/2022/UB/GutachtenRunge.pdf?__blob=publicationFile
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3.2.16

3.217

3.2.18

3.2.19

3.2.20

Im UVP-Bericht sollen nicht nur Kollisionen und Auswirkungen der elektrischen und magnetischen
Felder auf den Artenschutz untersucht werden, sondern auch Verbriihungen und eine eventuelle
Hinderniskennzeichnung der Hochspannungsmasten. Aligemein soll auf die Moglichkeit von
Stromschlagen von groReren Vogeln eingegangen werden.

Vogelabweiser und Kenntlichmachung der Leitungen missen im UVP-Bericht thematisiert und
anhand der Datengrundlage zum Vorkommen von geschiitzten Arten in ihrer Wirksamkeit sowie
Notwendigkeit bewertet werden. Diese Bewertung kann mit Hilfe der ,Arbeitshilfe Arten- und
gebietsschutzrechtliche Priifung bei Freileitungen” vom Bundesamt fir Naturschutz aus
Deutschland erfolgen.

Die Auswirkungen auf freibriitende Arten des Offenlandes wie Wiesenbriter und Vogel der
Agrarlandschaft welche in Abschnitten vorkommen in denen momentan noch keine
Hochspannungsleitung vorhanden ist, muss bewertet werden. Da die Freileitungsmaste als
Ansitzwarte von Pradatoren (Greif und Rabenvigel) dieser freibriitenden Arten genutzt werden
kdnnen oder die Maste diese freibriitenden Arten durch Scheuch- und Silhouetten Wirkung
beeinflusst.

Falls wahrend dem Bau des Projektes Abend-und/oder Nachtbaustellen geplant sind, sollten diese
auch in der UVP bewertet werden. Die Zuldssigkeit solcher Baustellen ist besonders in sensiblen
Gebieten (Natura 2000 Gebieten, Wildtierkorridoren, etc.) zu analysieren.

Kumulative Effekte mit bestehenden Leitungen, welche auch bestehen bleiben (z.B. 65kV
Leitungen), welche eine zusitzliche Barrierewirkung darstellen, miissen in der UVP betrachtet
werden.

Artikel-17-Biotope / Habitate

3.2.21

3.2.22

Auf Basis des Scoping-Dokumentes kénnen noch keine Aussagen zu betroffenen Biotopen oder
Habitate getroffen werden. Da mit sehr grofRer Wahrscheinlichkeit geschiitzte Biotope und
Lebensraume vom Bau des Projektes betroffen sind, muss im UVP-Bericht eine Biotopbilanzierung
erstellt werden. Dabei sind auch die Zufahrtswege (Baustelle) zu betrachten und gegebenenfalls
Alternativen darzulegen, um die Eingriffe zu minimieren. Zusatzlich kann sich u.a. im Rahmen der
vogel- und fledermauskundlichen Untersuchungen ergeben, dass Arten fiir welche laut RGD vom
1. August 2018% ein unglinstiger Erhaltungszustand festgestellt wurde, die vom Projekt
betroffenen Bereiche nutzen. Diese Bereiche waren dann als geschiitzte Habitate nach Artikel 17
des NSG anzusehen. In der UVP muss die Wertigkeit aller durch das Projekt genutzte Fldchen
dargelegt werden.

Wechselwirkungen mit anderen Faktoren, zum Beispiel dem Landschaftsbild missen in der UVP
bewertet werden.

7 https://www.bfn.de/fileadmin/BfN/service/Dokumente/skripten/Skript512.pdf

8 Réglement grand-ducal du ler aolit 2018 établissant I'état de conservation des habitats d’intérét communautaire et des espéces
d’intérét communautaire
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3.2.23 Alle notwendigen AusgleichsmaBnahmen (Kompensation, Schadensbegrenzung, etc.) missen

schon in der UVP angegeben und in der MaRnahmentabelle sowie dem MaRnahmenplan
dargestelit werden.

3.3 Fléache und Boden

331

3.3.2

333

Die im Scoping-Dokument enthaltene Bodenkarte scheint teilweise abgeschnitten zu sein, so dass
in verschiedenen Bereichen die Bodenklassen so wie die Trinkwasserschutzgebiete nicht
dargestellt sind. Diese Karte ist im UVP-Bericht zu aktualisieren. Im Bereich des Umspannwerkes
sind zum Beispiel keine Wasserschutzzonen dargestellt, jedoch sind in diesem Bereich zwei
Trinkwasserschutzzonen ausgewiesen.

Allgemein ist die unterschiedliche geologische Ausgangslage in der UVP zu beschreiben, genauso
wie deren Einfluss auf die Fundamente. Zusatzlich ist der Einfluss der Fundamente auf die
Geologie zu bewerten. In diesem Sinne ist der vorgeschlagene Untersuchungsrahmen Boden um
den Bereich Geologie zu erweitern.

Die Auswirkungen von Erdkabeln, welche eine alternative zur Freileitung darstellen kénnen
miissen ndher in der UVP bewertet werden. Erganzend soll im UVP-Bericht erlautert werden,
welche Nutzungen liber dem Erdkabel noch zuldssig sind (z.B. fiir den Artenschutz oder die
Landwirtschaft).

3.4 Wasser

3.4.1

Ab dem Startpunkt beim neu geplanten Umspannwerk in Bofferdange durchquert die geplante
Hochspannungsleitung mehrere Trinkwasserschutzgebiete:

ausgewiesene Trinkwasserschutzgebiete:
e  Weissbaach/SCC-508-09;
e Grouft/SCC-508-04;
e Siweburen 1/5CS-1-66, Siweburen 2/SCS-1-47, Siweburen 3/5CS-1-48;

provisorische Trinkwasserschutzgebiete:
e z2wischen Blaschette und Lorentzweiler;

e beim ,Schwunnendall“ hoch zum ,Steeseler Plateau”;

Trinkwasserschutzgebiete welche in der Ausweisungsprozedur sind:
o Kopstal K1 a 21 (auf dem Steeseler Plateau);
e Tennebierg / SCC-209-02.

Diese Trinkwasserschutzgebiete sind in der UVP zu beriicksichtigen. Die Bestimmungen zu den
genannten Zonen sind der Stellungnahme der Wasserverwaltung (Administration de la gestion de
I'eau) zu entnehmen.
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3.4.2

343

344

Weiterhin liegt die Trasse der Hochspannungsleitung integral (iber dem national bedeutsamen
Grundwasserleiter “Luxemburger Sandstein®. Die notwendigen Bauaktivitdten bezliglich ihrer
Auswirkungen missen auf den Luxemburger Sandstein ndher beschrieben werden. MaRnahmen
welche ergriffen werden missen, um die Verschmutzung des Grundwasserleiters weitestgehend
zu reduzieren, sind in der UVP zu entwickeln. In diesem Zusammenhang wird auf die
Stellungnahme der Wasserverwaltung verwiesen.

Der eventuelien Verlegung von Erdkabeln, die das Schutzgut Wasser betreffen, ist eine besondere
Aufmerksamkeit zukommen zu lassen in der Analyse und Bewertung.

Bei der Ausarbeitung der Detailplanung muss die geplante Renaturierung der Alzette und
eventuelle Uberschwemmungsgebiete beriicksichtigt werden. Falls in dieser Tallage spezielle
Fundamente notwendig sind missen diese auch in der UVP betrachtet werden.

3.5 Luft und Klima

351

3.5.2

Die UVP Direktive 2014/52 sowie die nationale Gesetzgebung verlangen die Bewertung der
Auswirkungen eines Vorhabens auf den Klimawandel sowie bezliglich seiner Anpassungsfahigkeit
an den Klimawandel. In diesem Kontext soll die Empfindlichkeit des Projektes gegeniiber den
potentiellen  Auswirkungen des Klimawandels behandelt werden (z.B. Stiirme,
Starkregenereignisse, Hochwasser, ...). Wie bereits im Scoping-Dokument erwédhnt, sind in
diesem Kontext auch die moglichen positiven Auswirkungen des Vorhabens darzulegen.

Die Bildung von klimaschadlichen Gasen (z.B. Ozon) an Hochspannungsleitungen muss in der UVP
thematisiert, wenn moglich, quantifiziert und bewertet werden.

3.6 Sachgiiter und kulturelles Erbe

3.6.1

Das CNRA (Centre national de recherche archéologique) hat in seiner Stellungnahme darauf
hingewiesen, dass vertiefende Untersuchungen durchgeflihnrt werden missen, sobald die
Standortbereiche fiir die Masten bekannt sind. Die Studien sollen Bestandteil der UVP sein, da in
Abhéngigkeit der Resultate sowie der moglichen Wechselwirkungen mit anderen Umweltfaktoren
sich die Notwendigkeit von alternativen Standortbereichen ergeben konnte. Bei Bedarf sind
hierzu weitere Besprechungen zwischen mit dem Umweltministerium und dem CNRA erforderlich
im Laufe des weiteren Planungsprozesses.
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3.7 Landschaft

3.71

3.7.2

373

374

375

3.7.6

3.7.7

Aufgrund der Linge der Leitung, der GréRe der Masten ist der Thematik ,Landschaft” eine
besondere Bedeutung in der UVP zukommen zu lassen. Dazu ist es notwendig, das
Gesamtvorhaben (mit seinen Varianten) in méglichst homogene Abschnitte aus landschaftlicher
Sicht zu gliedern und der Einsehbarkeit des Projektes Rechnung zu tragen (z.B. flache
Offenbereiche, bewaldete Hanglage, Plateausituationen, Cuesta oder andere geologischen
Besonderheiten, ...). Es wird empfohlen, landschaftliche Grundlagendokumente zu nutzen, wie
z.B. die 6kologischen Wuchsbezirke, welche durch unterschiedliche Geologien bestimmt werden,
die Grundlagen des 1. Entwurfes des Sektoralplanes ,Landschaft” von 2008, die Karte der
Ruherdume (cf Geoportal), etc. Ziel ist die riumliche und landschaftliche Wirksamkeit des
Vorhabens differenziert darzustellen und nachvollziehbar zu machen. Die Beschreibung des
Landschaftsbildes soll auch die Vorbelastung (z.B. Windenergieanlagen, Autobahnen, ..) der
Landschaft dokumentieren. Die einzelnen Abschnitte sind mit aussagekriftigen Fotos zu
illustrieren.

Die Bewertung der landschaftlichen Auswirkungen des Vorhabens muss fiir jeden Abschnitt auf
reprdsentativen Fotomontagen beruhen (Vorher-Nachher). Wichtig ist, zu differenzieren ob es
sich um den Neubau in einer bisher unbelasteten Landschaft (ohne Riickbau der bestehenden
Leitung) handelt oder um einen Bereich in dem auch ein Riickbau der bestehenden Leitung
erfolgt. Die Fotomontage soll die unterschiedliche Wirkung zum Ausdruck bringen.

Die im Scoping-Dokument aufgefiihrten Fotopunkte dienen der Visualisierung des Vorhabens fiir
die Anrainer. Es ist wichtig, dass die Fotodarstellungen bei klarem Himmel erstelit werden und
nicht durch Hindernisse verdeckt sind und folglich am besten vom Rand der Wohngebiete erstellt
werden. Andere relevante Blickbeziehungen entlang der Trasse (z.B. in Relation mit
kulturhistorischen relevanten Geb&uden, Uberquerung der Alzette, wichtige Aussichtspunkte, ...)
sind zu identifizieren und gegebenenfalis mit dem Umweltministerium im Laufe des Prozesses
abzustimmen.

Grundsétzlich ist die Bewertung der landschaftlichen Impakte zu differenzieren beziiglich der
Wirkung des Projektes im direkten Umfeld (bis 200m), in mittlerer Distanz (200-1500m) sowie aus
der Fernsicht (1500 - 5000m). Wie im Untersuchungsrahmen vorgeschiagen sollen nicht nur die
Trassenvarianten, sondern auch die Mastvarianten so wie die Verlegung von Erdkabeln bewertet
werden,

Etwaige Bestimmungen zur Gestaltung der Masten (z.B. Flugsicherung, Héhe der Masten bei
Waldiiberquerungen, ...) sind bei der Landschaftsbetrachtung zu beriicksichtigen.

Der erste bzw. die ersten Abschnitte aller Verbindungsleitungen zum Umspannwerk befinden sich
im GEP (Grand ensemble paysager) “Grengewald” aus dem Sektoralplan ,Landschaft”, welches zu
beriicksichtigen ist. Zudem sind in diesem Bereich die kumulativen Auswirkungen mit dem Projekt
der Hochspannungsleitung zwischen Bofferdange und Aach (D) zu bewerten.

Nach dem Ubergang der Alzette (iberquert die Leitung auf dem ,Steeseler Plateau” noch das GEP

“Vallées de I’Eisch et de la Mamer”. Dieser Abschnitt ist spezifisch zu betrachten, da sich in diesem

noch keine Infrastrukturen befinden und die Leitung sehr markant an der Bergkante zum Alzette-

Tal geplant ist. AnschlieBend endet die neu geplante Hochspannungstrasse im Umspannwerk in

Bertrange, welches sich in einer zwischenstadtischen Griinzone (zone verte interurbaine) aus dem
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genannten  Sektoralplan befindet. Auf ihrer Trasse durchquert die geplante
Hochspannungsleitung weiterhin die Griinzdsuren “Cv15 - Lintgen — Lorentzweiler”, “CV16 -
Steinsel — Bereldange” und “CV17 - Bertrange — Mamer“. Im Rahmen der UVP ist der Verlauf des
Projektes in diesen Raumen zu bewerten, insbesondere in Bezug zu den Bestimmungen des
genannten Sektoralplanes.

3.8 Kumulative Auswirkungen

381

3.8.2

Bei der Bewertung der kumulativen Auswirkungen ist das Projekt der Hochspannungsleitung
zwischen Bofferdange und Aach (D) aus Transparenzgrinden zu beriicksichtigen, auch wenn
dieses noch nicht genehmigt ist.

Die neue Hochspannungstrasse verlduft teilweise entlang von bestehenden
Hochspannungsleitungen und muss diese gegebenenfalls Giberqueren. Auf das Uberqueren von
anderen Leitungen muss naher in der UVP eingegangen werden. Bendtigte MasterhOhungen,
kumulative Felder und Schalleffekte so wie die kumulativen Effekte im Falle von einem Unfall sind
zu thematisieren.

3.9 Risiken schwerer Unfille und/oder von Katastrophen

39.1

3.9.2

393

Die jeweiligen Sicherheitsabstinde .im Falle eines Mastbruches beziiglich der umliegenden
Bebauungen (Hauser, Straen, Schienen etc.) sollen kartographisch UVP-Bericht dargestellt sein
und fir den Fall, dass der Sicherheitsabstand nicht eingehalten werden kann, ist eine Risikostudie
beziiglich eines moglichen Mastbruches beizufiigen.

Unvermeidbare Uberquerungen von Gebduden oder Bereichen in denen Menschen sich
aufhalten kénnen (z.B. Freizeitaktivititen wie Fischen), sind zu identifizieren. Etwaige
MaRnahmen zur Risikominimierung sind zu erkldren (z.B. Sicherheitsabstidnde, Kennzeichnungen,

)

Das Reiflen von Leiterseilen sowie mogliche Mastbriiche (z.B. durch Eislast) miissen in der UVP
thematisiert und bewertet werden.
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Administration
de la nature et des foréts

Ministére de VEnvironnement, du Climat Schoenfels, den 13. Januar 2021

et du Développement durable

18 JAN. 2021

Madame Carole DIESCHBOURG
Ministerium fiir Umwelt,
Klima und dauerhafte Entwicklung

Referenz: 97705 + 97708
Antragsteller : CREOS Luxembourg S.A.
Gemeinden : Lorentzweiler, Steinsel, Walferdingen, Kopstal

Scoping UVP des Projektes « 380 - Modernisierung der
Hochspannungsinfrastruktur zwischen Aach (D) und Bertrange
Teilabschnitt der Gemeinden Lorentzweiler, Steinsel, Walferdingen,
Kopstal

Betrifft :

Sehr geehrte Frau Ministerin,

GemaR ihrer Anfrage vom 7 Dezember 2020 erhalten Sie das geforderte Gutachten iiber den
Anwendungsbereich und den Detaillierungsgrad der Impakt-Studie laut Artikel 5 des UVP-
Gesetzes vom 15 Mai 2018.

Projektbeschreibung

CREOS plant mit AMPRION, dem deutschen Ubertragungsnetzbetreiber, den Bau einer 380-
kV-Héchstspannungsleitung von Aach (DE) (iber Bofferdange nach Bertrange sowie einer
380/220/110-65-kV Umspannanlage in Bofferdange. Die geplanten Anlagen sind Teil des
»integrierten nationalen Energie- und Klima-Plans Luxemburgs fiir den Zeitraum 2021-2030
— NECP” von Februar 2020 welcher einer strategischen Umweltpriifung (SUP) unterlag. Das
Projekt 380 besteht aus folgenden Neubau- und Riickbau-Arbeiten:

NEUBAU RUCKBAU
+170 Gittermaste 60-90 Meter -225 Gittermaste 40-60 Meter
+ 50 km Freileitung -75,4 km Freileitung
+2 Umspannanlagen -2 Umspannanlagen
1, rue du Village Tél. (+352) 247- 56700 jeannot.jacobs@anf.etat.lu www.gouvernement.lu

L-7473 Schoenfels Fax (+352) 247- 56699 www.emwelt.lu www.luxembourg.lu



Rechtslage

Das Projekt ist UVP-pflichtig laut GroRherzoglicher Verordnung vom 15.Mai 2018, Anhang |,
laufende N° 36 (Bau einer Freileitung mit 220 kV oder mehr und einer Lange von (iber 15
km).

Das Projekt ist NATURA 2000 UVP-pflichtig da mehrere NATURA 2000 Schutzgebiete
liberspannt werden.

Eine Artenschutzrechtliche Priifung ist nétig da integral geschiitzte Arten in ihren
Reproduktions- und Rastgebieten betroffen sind.

Naturschutzgebiete

In den Gemeinden Lorentzweiler, Steisel, Walferdingen und Kopstal ilberquert die
Héchstspannungsleitung folgende Schutzgebiete:

e NATURA 2000-FFH Gebiet LU0001018 « Tal der Mamer und der Eisch »
e NATURA 2000-FFH Gebiet LU0O001020 « Kalkmagerrasen der Region Junglinster »
e NATURA 2000-FFH Gebiet LU0001022 « Griinewald »

e Nationales Naturschutzgebiet ZPIN in der Ausweisungsprozedur « Griinewald »
¢ Auszuweisendes Nationales Naturschutzgebiet ZPIN « Kinneksbrill »
e Auszuweisendes Nationales Naturschutzgebiet ZPIN « Bridelerweiheren »

e Korridore der Wildfauna

Im NATURA 2000-FFH Gebiet LU0001018 « Tal der Mamer und der Eisch » ist die 380 kV
Freileitung auf, respektiv neben der abzubauenden 220 kV Trasse geplant. Laut Vorpriifung
sind keine erheblichen Beeintrachtigungen der Erhaltungs- und Entwicklungsziele des
Schutzgebietes zu erwarten unter Bericksichtigung spezifischer Vermeidungs- und
Minderungs-MaBBnahmen. Die Durchfuhrung einer detaillierten NATURA 2000
Vertraglichkeitspriifung ist nicht erforderlich.

Das NATURA 2000-FFH Gebiet LU0001020 « Kalkmagerrasen der Region Junglinster » wird
Gberspannt im Falle der Varianten 2 + 3. Laut Vorprifung sind keine erheblichen
Beeintrachtigungen der Erhaltungs- und Entwicklungsziele des Schutzgebietes zu erwarten
unter Berlicksichtigung spezifischer Vermeidungs- und Minderungs-MaBnahmen. Die
Durchfiihrung einer detaillierten NATURA 2000 Vertraglichkeitspriifung ist nicht
erforderlich.



Das NATURA 2000-FFH Gebiet LU0001022 « Griinewald » wird tangiert, die bestehende 220
kV Freileitung wird abgebaut. Laut Vorpriifung sind keine erheblichen Beeintrichtigungen
der Erhaltungs- und Entwicklungsziele des Schutzgebietes zu erwarten. Die Durchfiihrung
einer detaillierten NATURA 2000 Vertraglichkeitsprifung ist nicht erforderlich.

Die geplante Umspannanlage auf dem Heisdorferberg ist auf einem nationalen Korridor der
Wildfauna geplant welcher eine notwendige Verbindung zur Wildbriicke iiber die A7 ist. Die
Wildkatze ist an diesem Standort prasent. Die Impakt-Studie soll Vermeidungs-MaRnahmen
ausarbeiten in Form einer Standortwahl der Umspannanlage auBerhalb des Nationalen
Korridors fiir die Wildfauna.

Biotope

Um die Auswirkungen des Projekts 380 auf Biotope wiahrend der Bauphase und der
Betriebsphase analysieren zu kénnen, muss genau festgelegt werden, an welchen
Standorten die Arbeiten stattfinden werden. Zur Vermeidung des Befahrens von
Biotopflachen sind prazisere Plane notig mit den Mast-Standorten und den Zugingen zu den
einzelnen Masten die sich auBerhalb des bestehenden Wegenetzes befinden. Die Impakt-
Studie sollte eine prazise Auflistung der betroffenen Biotope erstellen und konkrete
Minderungs- und Kompensationsvorschlage machen bei voraussehbaren Impakten durch
den Trassenverlauf und den Standort der Masten. In den Gemeinden Lorentzweiler, Steinsel,
Walferdingen und Kopstal sind folgende, Wald- und Offenland-Biotoptypen betroffen:

¢ FFH6430 Feuchte Hochstaudenflure

e FFH6510 Extensive Mdhwiesen der planaren bis submontanen Stufe
e FFH9110 Hainsimsen-Buchenwald (Luzulo-Fagetum)

e FFH9130 Waldmeister-Buchenwald (Melico-Fagetum)

e BKO8 Stillgewdsser

e BK11 Sumpf/ Niedermoor

e BK13 Laubhochwilder mit mehr als 50% Laubbaumarten
e BK16 Feldgehélz

Um den Biotopverlust (Art. 17 Naturschutzgesetz) auszugleichen sind Kompensationen im
Rahmen der Biotopbilanzierung zu machen.



Tiere, Pflanzen und biologische Vielfalt

Eine artenschutzrechtliche Vor-Priifung zu Arten, deren Lebensrdume zerstért oder gestort
werden, liegt vor.

Maststandorte in Waldern sowie die Zugdnge durch Waélder sind zu prifen auf
Sommerquartiere fir waldbewohnende Fledermausarten wie die Bechstein-Fledermaus,
sowie auf Habitat-Strukturen fiir baumhohlenbewohnende Siugetiere wie die Haselmaus
und auf waldbriitende Vogelarten wie der Schwarzmilan und der Rotmilan.

Der Stromtod von Végeln auf Héchstspannungsleitungen ist eher unwahrscheinlich wegen
der Lange der Isolatoren, eine Gefahr fiir groBere Végel (Stérche, Uhu) besteht lediglich bei
der Mittelspannung wo geeignete SchutzmaRnahmen (Vogelschutzarmaturen) nétig sind.
Um Kollisionen mit Voégeln vorzubeugen sollten Vogelmarker installiert werden in Gebieten
mit hohem Vogelaufkommen.

An Standorten wo CEF-MaRnahmen zum Erhalt der 6kologischen Funktion fiir integral
geschiitzte Arten (Art. 20 + 21 Naturschutzgesetz) nétig wiirden, besonders wéahrend der
Bauphase, und anldsslich der notwendigen Sicherungs-MaBnahmen in den Waildern
wahrend der Betriebsphase, sollte die Impakt-Studie vorbeugende konkrete Vorschlige
ausarbeiten in den angrenzenden Wald- und Offenland-Biotopen um ihre 6kologische
Wertigkeit zu verbessern. Habitat-Strukturen fiir integralgeschiitzte Arten in Buchen- und
Eichenwilder kdnnen durch die Entwicklung eines altholzreichen Waldes mit strukturierten
Waldsdaumen dauerhaft geférdert werden.

Die geplante Umspannanlage auf dem Heisdorferberg ist auf einem nationalen Korridor der
Wildfauna geplant welcher eine notwendige Verbindung zur Wildbriicke (iber die A7 ist. Die
Wildkatze, eine streng geschiitzte Art von europdischer Bedeutung laut Anhang IV der
Habitat-Richtlinie 92/43/EWG, ist an diesem Standort prisent. Die Impakt-Studie soll
Vermeidungs-MalRnahmen ausarbeiten in Form einer Standortwahl der Umspannanlage
aullerhalb des Nationalen Korridors fiir die Wildfauna. Die Umspannanlage sollte in
unmittelbarer Ndhe der A7 geplant werden.

Boden

Um Schdaden wahrend Bauphase zu unterbinden sind geeignete Vermeidungs- und
Minderungs-MaRRnahmen zu erstellen:

Vermeidung von Bodenverdichtung

Erhalt eines geschlossenen Waldklimas
Vermeidung von Trockenstress fiir den Wald
Vermeidung von Erosion

Vermeidung von Verschmutzung durch Schadstoffe



Wasser

Verschmutzungen durch Schadstoffe des Trinkwasserspeichers im Luxemburger Sandstein
(li2) und der natiirlichen Wasserldufe BK 12 (Alzette, Millebaach, Kléngelbaach), die vor
allem wéhrend der Bauphase auftreten kénnen, sind durch geeignete Vermeidungs- und
Minderungs-MafBinahmen zu unterbinden.

Der Bau der Umspannanlage auf dem Heisdorferberg in der GréBenordnung von 12 ha
bedingt eine sorgfaltige Abdichtung der Transformatoren gegen den Erdboden um den
Grundwasserspeicher des Luxemburger Sandsteins (li2) zu schitzen.

Landschaft als Naturerbe

Die Trasse verlduft durch 3 groBe zusammenhiangende Landschaften (Grands Ensembles
Paysagers GEP). Es handelt sich um waldgepragte Landschaften mit Uberwiegend
naturnahen Wildern.

¢ GEP Griinewald
e GEP Tal der Eisch und Mamer
e GEP Miillerthal

Zur Vermeidung von neuen Schneisen in Waldern sind Masthéhen von 90 Meter Uber
bewaldeten Gebieten vorgesehen. Eine Freileitung von dieser GroéRenordnung wird
Auswirkungen auf das Landschaftsbild- haben. Besonders auf den Hoéhenlagen zwischen
Bofferdange und Heisdorf und zwischen Hiinsdorf und Kopstal wo die
Hochstspannungsleitung die Walder 50 Meter iberragen wird. Geeignete Minderungs-
MaRnahmen sollen ausgearbeitet werden, um das Projekt so gut wie méglich in das
Landschaftsbild zu integrieren. An besonders exponierten Standorten sollte der Impakt auf
das Landschaftsbild anhand von Fotomontagen veranschaulicht werden. Bestehende
Schneisen der 220kV Trasse sollten genutzt werden um unnétige Uberhdhungen zu
verhindern.

Zwischen Lorentzweiler und Lintgen liberspannt die Freileitung eine interurbane Schutzzone
(Coupure Verte CV 15 Lintgen — Lorentzweiler) und nutzt die bestehende Autobahn als
Kulisse. An dieser Stelle sollte die Impakt-Studie anhand von Fotomontagen den Impakt auf
die Landschaft veranschaulichen. Im Bereich der Alzette-Aue ist der Bau der Freileitung mit
dem Renaturierung-Projekt der Alzette abzustimmen.

Zwischen Steinsel und Walferdingen (iberspannt die Freileitung eine interurbane Schutzzone
(Coupure Verte CV 16 Steinsel - Bereldange) um die bestehende 220 kV-Trasse zu erreichen.
Um eine Einschadtzung der Trasse in diesem landschaftlichen Schutzgebiet zu erméglichen
sind Fotomontagen nétig.



Zusitzliche Informationen

Im Bereich des ,Schwanentals” soll der Antragsteller Angaben machen beziiglich der
Verbindung der geplanten 380-kV Freileitung mit der bestehenden 220-kV Freileitung in
Richtung ,Roost”.

Darstellung der Bewertung des Projektes 380
Die Trasse ist in Teilstiicke gegliedert. Eine Ubersichtskarte sollte die Inzidenzen des
Projektes 380 auf die Natiirliche Umwelt in diesen Teilstliicken farblich veranschaulichen. Die

Inzidenzen sollten mit Vermeidungs- und Minderungs-MaBBnahmen und ochne MalRnahmen
dargestellt werden.

Hochachtungsvoll

Der Distriktsleiter Zentrum-Westen
Der Verwaltung fiir Natur und Walder

— \
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LE GOUVERNEMENT

DU GRAND-DY 2 tu&(\f@wﬂc
I \ '\tO““eme caDie

g 08 VER (it &4

M'\n'\stb' Wﬁm&%e la gestion de I'eau

o
&eRucerERU/E 2670083 - scoping Madame Carole DIESCHBOURG
Viptre (gidéeerTCe : 97705 - ) .

Déssier suivi par : Service autorisations - FGA Ministre de | Enwronnement
Tél. : 24556 - 920 L-2918 Luxembourg

E-mail : autorisations@eau.etat.ly

Esch-sur-Alzette, } 3 FEV. 2021

Objet : Loi du 15 mai 2018 relative 3 I'évaluation des incidences sur 'environnement.

%% Evaluation du projet « 380kV - Modernisierung der Hochspannungsinfrastruktur auf dem
Teilabschnitt Bofferdange-Bertrange » sur le territoire des communes de Lorentzweiler,
Steinsel, Lintgen, Kopstal, Luxembourg, Strassen et Bertrange.

Demande d’avis concernant e champ d’application et le niveau de détail du rapport
d’évaluation (« scoping »).

Madame la Ministre,

En réponse a votre demande d’avis du 2 décembre 2020 relative au dossier sous rubrique, veuillez trouver ci-dessous
I"avis de I’Administration de la gestion de I'eau rédigé en langue allemande tel que demandé.

Volet « eaux souterraines et eau potable »

Das Projekt ist von verschiedenen groBherzoglichen Verordnungen, Entwiirfen groBherzoglicher Verordnungen zur
Einrichtung der Schutzzonen um Trinkwassereinzugsgebiete, und provisorischen Schutzzonen betroffen.

Die verschiedenen groBherzoglichen Verordnungen, die in Kraft sind, und die Entwiirfe groBherzoglicher
Verordnungen, wenn diese in Kraft treten, setzen voraus, dass Beschrdnkungen und Pflichten bertlicksichtigt werden
miissen.

Andere Beschrinkungen und groBherzoglichen Verordnungen miissen auch beriicksichtigt werden, wie folgende:

- «reglement grand-ducal modifié du 9 juillet 2013, fixant les mesures administratives dans I'ensemble des
zones de protection pour les masses d'eau souterraine ou parties de masses d'eau souterraine servant de
ressource a la production d'eau destinée 3 la consommation humaine »;

- «réglement grand-ducal du 12 décembre 2016, relatif & la protection des eaux souterraines contre la
pollution et la détérioration ».

Bestimmte Elemente, wie das Vorhandensein und die Verletzlichkeiten der Grundwasserleiter, die fiir die
Trinkwassererzeugung verwendet werden, und in Zonen, die nicht durch undurchidssige geologische Schichten
geschlitzt sind, miissen berticksichtigt werden.

1, Avenue du Rock’n’Roll Tél. (+352) 24 556 926 info@age.etat.lu www.waasser.lu
L—4361 Esch-sur-Alzette Fax (+352) 24 556 7926 www.emwelt.lu
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Einschrénkungen, wie ein Verbot fiir das Ausweisen von Neubauzonen in engen Schutzzonen (Zone II) oder sogar
ein Verbot von Eingriffen ins Grundwasser bzw. oberhalb von 20 Metern Giber dem Grundwasserspiegel in den
Grundwasserleitern, die zur Herstellung von Wasser fiir den menschlichen Gebrauch verwendet werden, miissen
respektiert werden, um die Trinkwassererfassungen zu schiitzen.

Vorgesehen beim Projekt ist die Erbauung eines Leitungsabschnitts (Masten, unterirdische Verkabelung, usw.)
zwischen der neu geplanten Umspannanlage Bofferdange und der bestehenden Umspannanlage Bertrange.

Um die erheblichen Auswirkungen vom Projekt auf das Grundwasser und auf das Trinkwasser nachvoliziehen zu
kénnen, ist es wichtig fiir jede Variante die folgenden Punkte zu beachten:

- der geotechnische Kontext (Geologie, Eigenschaften des Bodens, Wasserdurchlissigkeit,
Versickerungsméglichkeiten, usw.);

- der hydrogeologische Kontext (Standort der Grundwasserleiter, Grundwasserspiegels, usw.):

- die qualitativen Aspekte (potenzielle Anderung von der Grundwasserqualitit, gefihrliche Stoffe, Lagerung
solcher Stoffe, usw.).

Fiir die Anlagen (Mast, elektrischer Transformator, usw.) ist es wichtig zu beachten und zu beschreiben:

- die Anlage (ober- oder unterhalb des Boden, Standort, Bautiefe, Fundationsschichtdicke, Distanz vom
Grundwasser zu den Schutzzonen, usw.);

- die Nutzung von wassergefihrdenden Stoffen 2.B. Fliissigkeiten {potenzielle Gefdhrdung des Grundwassers,
Produkilagerung, Betrieb und Wartung; Verhindern, Erkennen und Zuriickhalten von gefihrlichen
Substanzen);

- die Nutzung von wassergefahrdenden Materialen (Art von verwendeten Materialen, potenzielle
Gefdhrdung des Grundwassers, usw.);

- die Bauplanung, der Aufbau der Anlagen (Art von verwendeten Stoffen [Flissigkeiten, wassergefihrdende
Produkte usw.], potenzielle Gefdhrdung des Grundwassers, Produktlagerung, Betrieb und Wartung;
Verhindern, Erkennen und Zuriickhalten von geféhrlichen Substanzen).

Anlagen in eine Schutzzone-Zone Il sind verboten und in der Schutzzone-Zone Ill sind diese genehmigungspflichtig,

Anlagen unterhalb des Grundwasserspiegels sind verboten in der Schutzzone Zone I und Zone III. Eingriffe ins
Grundwasser bzw. oberhalb von 20 Metern iiber dem Grundwasserspiegel in den Grundwasserleitern sind auch
verboten.

Baustelleneinrichtungen, Materialienablage, usw. sind auch in engen Schutzzonen (Zone Il) verboten.

Demzufolge, wenn sdmtliche Elemente fiir jeden Suchraum/Alternative beriicksichtigt sind, ermoglicht es die
Auswirkungen von den verschieden Varianten klar darzustellen.

Der Nachweis einer klaren Begriindung fiir die Auswahl einer Alternative und der Nachweis eines AusschlieRens
einer Gefahr fiir das Grundwasser und das Trinkwasser sind wichtige Punkten, die erbracht werden miissen. Es ist
auch wichtig, Varianten auRerhalb der Schutzzonen zu untersuchen.
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Volet « eaux de surface »

Aus hydrologischer Sicht kann der vorgesehene Untersuchungsrahmen fiir das Schutzgut Wasser als weitgehend
vollstdndig angesehen werden.

Beim Einhalten der folgenden Mindestabstinde zu den Uferbéschungen sind Beeintréchtigungen fiir die
Oberflichengewisser und deren Entwicklungsfahigkeit sowie fiir Renaturierungen nicht zu erwarten.

Diese Gewésserrandstreifen entlang der Gewisser sind ein wichtiges Instrument im Gewdsserschutz. Sie dienen als
Puffer zwischen dem Gewisser und dem genutzten Umfeld.

Der funktionale Gewisserrandstreifen ist zumindest einseitig standort-typischen Gehdizen bestanden.

Die Breite des Streifens ist von der Gewasserbreite abhdngig und betrigt eine Breite von mindestens 5m, gemessen
ab Boschungsoberkante.

Um die Ziele der Wasserrahmenrichtlinie an den FlieBgewéssern Luxemburgs zu erreichen, und da die Wirkung von
Gewdsserrandstreifen fiir den Stoffriickhalt nach Literaturauswertungen mit zunehmender Breite zunimmt, sollte
aber ein Gewisserrandstreifen von 10m angestrebt werden.

Fur die Oberflichenwasserkérper wurde ein Strahlwirkungskonzept ausgearbeitet und ist auf Geoportal
veriffentlicht unter dem Thema Wasser, Abschnitt Wasserrahmenrichtlinie. Der Grundgedanke des
Strahlwirkungskonzeptes ist, dass aquatische Lebensgemeinschaften ausgehend von Gewdsserbereichen mit guten
Habitat Bedingungen weniger gute Bereiche besiedeln kénnen,

Das Gewdssersystem wird in drei Funktionselemente unterteilt, und fiir jeden der drei Funktionselementtypen ist
ein spezifischer hydromorphologischer Zielzustand definiert.

In den sogenannten Kernlebensriumen sind die Anforderungen an die Gewisserstruktur am héchsten, hier sollte
ein Gewdsserrandstreifen von mindestens 10m angestrebt werden.

Um die eigendynamische Entwicklung von Gewidssern zu foérdern, sollten hier breite Streifen an
Gewadsserabschnitten mit hohem Wiederbesiedlungspotenzial beworben werden.

Die Hochwassergefahrenbereiche und Uberschwemmungsﬂéichen sind nach Méoglichkeit zu meiden um das
Abflussverhalten nicht zu beeinflussen. Auch wiren negativen Auswirkungen auf die Entwicklungsfahigkeit der
Oberfléchengewisser sowie Beeintrdchtigungen méglicher Renaturierungen nicht ausgeschlossen.

Neben den Hochwassergefahrenkarten sind auch Starkregengefahrenkarten in Ausarbeitung, die das potentielle
Oberflachenabflussgeschehen und damit einhergehende Uberschwemmungsrisiko nach starken Regenfillen
aufzeigen. Diese Karten sind noch nicht veréffentlicht, die vorliufige Version soll aber schon bei betroffenen
Projekten zur Risikoabschéitzung herbeigezogen werden. So solite hiermit 2z.B. untersucht werden, ob
Hochspannungsmasten in Talwegen bei starkem Regen potentiell hohen Uberflutungstiefen und
FlieBgeschwindigkeiten ausgesetzt werden wiirden. Bei Erdkabeln missten die Auswirkungen von Schneisen, von
einer méglichen Drainagefunktion und ungewolite préferentielle Infiltrationen in vulnerable Grundwasserleiter bei
Erdkabeln nach Starkregen (z.B. durch Ausspiilen von unterirdischen Leitungen) untersucht werden.

Sind Hochspannungsmasten in Uberschwemmungsgebieten unvermeidbar, ist spitestens beij der Detailplanung zu
untersuchen, welche negativen Auswirkungen auf das Hochwasser zu erwarten sind.

Auf Hohe der Uberquerung des Alzettetals bei Lorentzweiler ist die Renaturierung der Alzette geplant. Die Studie
sieht auch eine Anderung des Gewasserverlaufs vor, das einen Einfluss auf den Standort der vorzusehenden Maste
mit sich bringt. Die vorldufige Planung der Renaturierung kann zur Abschétzung der méglichen Standorte fiir die
Maste bei der Wasserverwaltung (AGE) angefordert werden.
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Volet « assainissement »

Aus Sicht der Abwasserentsorgung sollten bei dem Projekt keine relevanten Auswirkungen auf die Umwelt
entstehen.

Volet « eaux pluviales »

Fir die Umspannanlage ist der Entwéasserungsplan (Retentionsbecken, Retentionsflichen, Versickerungssystem,
Entsorgungswege in ein Gewisser oder/und in die Kanalisation, usw.) zu beschreiben.

Fazit

Gem3R Wassergesetz, Artikel 23 vom « loi modifiée du 19 décembre 2008 relative a Feau », muss eine Genehmigung
angefragt werden. In der Genehmigung werden die verschiedenen VorsichtsmaRnahmen, die zu respektieren sind,
erlautert.

Veuillez agréer, Madame la Ministre, I'expression de ma haute considération.

Jean-Paul LICKES
Directeur
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Dossier traité par: Claude Haas

Esch-sur-Alzette, le 09 FEV. 2021

Stellungnahme zum Projekt ,Modernisierung einer Hochspannungsleitung auf der Strecke Bofferdange —
Bertrange”.

Die nachfolgende Stellungnahme der Umweltverwaltung bezieht sich auf das vom Oeko-Bureau am
16. November 2020 erstellte Dokument “Umweltvertriglichkeitspriifung - UVP - Scoping fiir die geplante
* Modernisierung einer Hochspannungsleitung auf der Strecke Bofferdange - Bertrange”.

Bei dem beschriebenen Projekt handelt es sich um den Neubau einer 380 kV-Freileitung von einer Lénge
von ungefihr 20 km zwischen Bofferdange und der bestehenden Umspannanlage Bertrange, als Ersatz der
bestehenden 220 kV Leitung. Es ist Teil eines Gesamtprojektes liber den Bau einer 380 kV-Freileitung mit
einer Gesamtlange von ungefahr 50 km, den Bau von zwei Umspannanlagen, den Riickbau mehrerer

220 kV- und 65 kV-Freileitungen mit zwei Umspannanlagen sowie die unterirdische Verkabelung inklusive
Riickbau von zwei weiteren 65 kV-Freileitungen.

Das Projekt wird mit der historischen Entwicklung und der prognostizierten zukiinftigen Entwicklung des
Verbrauchs an elektrischer Energie der CREOS-Kunden in Luxemburg begriindet. Weiter wird erldutert, dass
es zu einer Entlastung der Umwelt und einer Verbesserung der Lebensqualitat der Einwohner der
Ortschaften und der Anwohner der Anlagen kommt, da mehrere bestehende Hochspannungsleitungen aus
der 65 kV-Ebene nach Fertigstellung des beschriebenen Projektes unterirdisch verlegt und weitere abgebaut
werden. Worin diese Verbesserung genau besteht, wird nicht néher erlautert. Im Rahmen der UVP sollte
dies aber erfoigen. '

Da Hochstspannungsleitungen von 380 kV in Luxemburg bisher nicht existieren, kann nur bedingt auf die
aktuelle Genehmigungspraxis verwiesen werden. Ebenfalls ist zu erwdhnen, dass der Bau und der Betrieb
der unterirdischen Hochspannungskabel als solche, welche Teil des Gesamtprojektes sind, weder unter die

Administration de |'environnement 1, avenue du Rock’n’Roll commodo@aev.etat.lu
Unité permis et subsides L-4361 Esch-sur-Alzette Tel.: +352 40 56 56-600
Autorisations d’exploitation www.emwelt.lu www.gouvernement.lu
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Bestimmungen des UVP-Gesetzes (loi du 15 mai 2018 relative a I'évaluation des incidences sur
I’environnement) noch unter die Bestimmungen des gednderten Gesetzes vom 10. Juni 1999 iiber
genehmigungspflichtige Betriebe (loi modifiée du 10 juin 1999 relative aux établissements classés) fallen.

Im vorliegenden Dokument werden die voraussichtlich als erheblich zu wertenden Auswirkungen des -
Projektes auf die Umwelt dargestelit. Der zu erstellende Umweltbericht sollte vorab alle Auswirkungen des
Projektes auf die Umwelt identifizieren und begriinden weshalb bestimmte Auswirkungen als nicht
erheblich gewertet werden und demnach im Umweltbericht nicht tiefgreifender untersucht werden
miissen. Den vorgesehenen U'ntersuchungsschwerpunkfen kann unter Beriicksichtigung nachfolgender
Erlduterungen zugestimmt werden:

Beim Betrieb von Hochspannungsleitungen und Umspannstationen entstehen elektrische und magnetische
Felder. Durch Koronaentladungen an der Oberfliche von Hochspannungsleiterseilen entstehen auch noch
elektromagnetische Hochfrequenzfelder. Ndhere Erlduterungen zu Emissionen und Immissionen betreffend
den Bereich ,Elektrische und magnetischer Felder” fehlen im vorliege‘nden Scoping-Dokument.

Laut dem vorliegenden Dokument werden die elektrischen und magnetischen Felder bis zu einem Abstand
von ca. 50 m beiderseits der geplanten Freileitungstrasse begutachtet. Auch verpflichtet sich Creos,
samtliche gesetzlichen Vorgaben sowie die Vorgaben,'welche durch &ffentliche Genehmigungen erteilt
werden, einzuhalten. Angegeben sind im UVP-Scoping Dokument ein Grenzwert fiir das elektrische Feld von
5 kV/m sowie ein Grenzwert von 100 uT (Mikro Tesla) fiir das magnetische Feld. Zu bemerken ist, dass es
sich hier um Werte aus Einzelgenehmigunen handelt, welche auf Basis der Commodo Gesetzgebung
ausgestellt wurden und Anlagen betreffen, welche die 220 kV Ebene nicht iiberschreiten. Die erwéahnten
Grenzwerte orientieren sich an der nichtverbindlichen Empfehlung des Rates der européischen Union

« 1999/519/EG vom 12. Juli 1999 zur Begrenzung der Exposition der Bevélkerung gegeniiber
elektromagnetischen Feldern (0 Hz — 300 GHz) ». Sie sind aus der Empfehlung der WHO entnommen
welche auf einem thermischen Wirkmodell basiert, jedoch die Langzeitwirkungen nicht beriicksichtigt.

Unklar ist, auf welchen gesetzlichen und/oder wissenschaftlichen Grundlagen sich der vorgegebene
Untersuchungsraum von 50 m ab Trassenmitte beruht. Das luxemburgische Innenministerium hat in einem
Schreiben ,Circulaire No 1644 vom 11 Mirz 1994 Mindestabstinde fiir Freileitungen der
‘Spannungsebenen 65 kV, 110 kV und 220 kV, welche zwischen der Mitte einer Hochspannungstrasse und
der Baulandgrenze einzuhalten sind, empfohlen. Dieses Dokument findet im Rahmen von Neuausweisungen
von Wohngebieten Beriicksichtigung (PAG). Ein Mindestabstand fiir 380 kV Freilungen ist hingegen in
diesem Schreiben nicht definiert.

Die Begrenzung der Exposition gegeniiber elektrischen- und magnetischen Feldern ist in Luxemburg nicht
durch die Gesetzgebung begrenzt. Die im Rahmen einer Einzelgenehmigung festgelegten
Betriebsbedingungen stellen keine ,Standards” dar. Die Behérden orientieren sich zur Festlegung der
Grenzwerte an auslandischen Empfehlungen/technischen Standards/wissenschaftliche Literatur/Studien.
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Es sei darauf hingewiesen, dass die International Agency for Research on Cancer (IARC) 2002
niederfréquente Felder als ,moglicherweise kanzerogen” eingestuft hat. Grundlage hierfiir waren
epidemiologische Studien, die eine Risikoerhdhung von kindlichen Leukdmien mit einer
Magnetfeldexposition der Kinder im Bereich oberhalb von 0,3 - 0,4 uT (Mikro Tesla) angaben.

Wihrend elektrische Wechselfelder durch die meisten Materialien, insbesondere durch Gebiude, leicht
abgeschirmt werden kdnnen, stellt sich die Abschirmung magnetischen Wechselfelder als schwieriger dar.
Sie werden, im Prinzip, durch Geb&ude nicht abgeschirmt.

Im Rahmen der !JV'Is ist der Bereich ,Elektrische und magnetische Felder” deshalb niher zu betrachten. Die
zu erwartenden Emissionen und Immissionen sind unter ,worst case” - Annahmen, insbesondere unter
Hochrechnung der Strombelastung auf die technisch mﬁgliche Grenze, zu bestimmen. Wenn mdéglich sollen
Belastungsschwankungen (Tagesschwankungen, saisonale Schwankungen) und die geschitzten maximalen
Belastungen iiber 10, 20 Jahre mit einflieBen. Die Immissionen sollten unter Anwendung des
Vorsorgeprinzips bewertet werden.

Im Kapitel 3 des Scoping Dokuments wird darauf hingewiesen, dass bei der Nullvariante die bestehenden
Leitungen Trier-Heisdorf-Bertrange sowie die Umspannanlage in Heisdorf und die damit verbundenen
Probleme bestehen bleiben. Die bestehenden Probleme werden jedoch nicht ndher erklirt. Diese sollten im
Rahmen der UVP naher beschrieben werden.

GemaR Kapitel 7 kommt es beim Betrieb von Freileitungen zu Gerduschemissionen. Diese entstehen durch
Koronaentladungen und verstérken sich bei feuchter Witterung. Windgeriusche kénnen ebenfalls
entstehen. Beim Betrieb einer Umspannanlage entstehen ebenfalls Gerdusche, welche hauptséchlich auf die
Transformatoren zurtickzufiihren sind.

Im Rahmen der UVP sind die Larmemissionen von der Freileitung und der Umspannanlage abzuschitzen
und unter Beriicksichtigung maRgeblicher Immissionspunkte zu bewerten. Dargestellt werden sollen sowohl
die Auswirkungen wéhrend des Tages als auch wihrend der Nacht. In die Bewertung der Umspannstation
sollen kurzeitig auftretende Gerauschspitzen wie zum Beispiel das Ausldsen von Leistungsschaltern,
miteinflieBen.

In Kapitel 7 des Dokumentes ist erlautert, dass beim Bau und Betrieb einer Freileitung schwerwiegende
Beeintrachtigungen fiir Klima und Luft nicht zu erwarten sind. Es ist zu bemerken, dass im vorliegenden
Dokument keine Aussagen zur moglichen, durch Koronaentladungen verursacht, Bildung von Ozon und
~ Stickstoffoxiden, der Entstehung, Konzentration und Ausbreitung von ionisierten Luftmolekiilen und
Staubpartikeln gemacht wurden. Im Rahmen der UVP sollten diese Punkte betrachtet und auf deren
maogliche Risiken eingegangen werden.

Im Rahmen der UVP ist insb. fiir die Ubergangsstation der Bereich ,,Klima und Luft” niher zu betrachten. Im
Fall von Leckagen in mit Treibhausgas (zB. SF6) gefiillten Leistungsschaltern wire mit einem zusitzlichen
Treibhausgaspotential zu rechnen. Relevant fiir das Schutzgut Luft sind auch Storfille, die infolge von
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Explosionen/ Entziindungen dlgefiillter Transformatoren und anderen Hilfsgeriten im Bereich des
Umspannwerkes erhebliche Emissionen verursachen-kann.

Allgemein ist noch zu bemerken, dass laut vorliegendem Scoping Dokument auf die Einwirkungen auf das
Schutzgut ,Tiere” eingegangen wird. Unklar ist jedoch, ob Nutztiere ebenfalls mitberiicksichtigt werden. Im
Rahmen der UVP sollte die Nutztierwelt ebenfalls betrachtet werden.

-~ J

Mariafine MOUSEL

Responsable d’unité

page4/4



+GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG Strassen, le 28 décembre 2020

, —
A [NSPECTION
\‘“suu TRAVAIL
£ DES MINES

———

La Ministre de I'Environnement,
du Climat et du Développement
durable,

4 Place de I'Europe,

L-1499 Luxembourg

V/Réf. : 97705
N/Réf. : ESA-EIE-2020-71958-160

P

Concerne : Loi du 15 mai 2018 relative a I'évaluation des incidences sur I'environnement (EIE)

- Evaluation du projet « PROJET 380 - Modernisierung der
Hochspannungsinfrastruktur auf dem Teilabschnitt Bofferdange-Bertrange » sur le
territoire des communes de Lorentzweiler, Steinsel, Lintgen, Kopstal, Luxembourg,
Strassen et Bertrange

- Demande d’avis concernant le champ d’application et le niveau de détail du rapport
d’évaluation.

Madame la Ministre,

Par courrier, I'Inspection du travail et des mines (ITM) a été saisi d’un avis concernant le projet
« PROJET 380 — Modernisierung der Hochspannungsinfrastruktur auf dem Teilabschnitt Bofferdange-
Bertrange » conformément a l'annexe | (point 36) du réglement grand -ducal du 15 mai 2018
établissant les listes de projets soumis a une évaluation des incidences sur I'environnement en
application la loi du 15 mai 2018 relative a I'évaluation des incidences sur environnement.

Pour I'établissement du présent avis, I''TM s’est basé sur le document élaboré par le bureau d’études
« Oeko - Bureau » et intitulé « Umweltvertréglichkeitspriifung fiir die geplante Modernisierung einer
Hochspannungsleitung auf der Strecke Bofferdange — Bertrange » avec ses annexes.

L'ITM étant dans le cadre de la loi modifiée du 10 juin 1999 relative aux établissements classés
I'autorité compétente pour la sécurité du public et du voisinage en général ainsi que la sécurité,
I'hygiéne et la santé sur le lieu de travail, la salubrité et I’ergonomie, n'a a ce stade pas de remarques
particulieres a faire et les informations recues dans le cadre de I'EIE du « PROJET 380 — Modernisierung
der Hochspannungsinfrastruktur auf dem Teilabschnitt Bofferdange-Bertrange » peuvent étre
considérées comme suffisantes.

Nous vous rendons attentifs que le dossier présenté a uniquement été analysé au titre de I'article 7 de
a loi du 15 mai 2018 relative a I'évaluation des incidences sur 'environnement et que le présent avis
ne renseigne pas sur I'état du dossier par rapport aux dispositions de loi modifiée du 10 juin 1999
relative aux établissements classés.

Inspection du travail et des mines

Adresse postale: B.P. 27 L-2010 Luxembourg Tel.: +352 247-76100
Bureaux: 3, rue des Primeurs L-2361 Strassen Fax: +352 247-96100
Site internet: http://www.itm.lu Email: contact@itm.etat.lu



En restant a votre disposition pour toutes informations complémentaires, nous vous prions d’agréer,
Madame la Ministre, 'expression de notre trés haute considération.
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Entré le

] 07 JAN. 2021 \

Luxembourg, le 4 janvier 2021

Concerne: demande d'avis sur le rapport d'évaluation Bofferdange-Aach (DE)
Réf. : 835xdc48b

Madame la Ministre,

Je vous prie de trouver ci-dessous |'avis rédigé en langue allemande par la Division de la Santé au
Travail et de I'Environnement, quant a votre demande d’avis relative au dossier « EIE — CREOS
380kV — Aach ».

Steflungnahme in Bezug auf das UVP-Scoping Dokument ,380 — Modernisierung der
Hochspannungsinfrastruktur auf dem Teilabschnitt Bofferdange-Aach (DE)"

Das UVP-Scoping Dokument von Creos und Oeko-Bureau vom 16. November 2020 bezieht sich auf
den Neubau einer 380 kV-Freileitung auf einer Gesamtldnge von circa 50 km mit zwei
Umspannanlagen, sowie den Rickbau mehrerer 220 kV- und 65 kV-Freileitungen mit zwei
Umspannanlagen. Das geplante Projekt verlduft zum Teil in einiger Distanz zu besiedeltem Gebiet
wobei aber auch Rdume durchlaufen werden, die bereits einen gewissen Urbanisierungsgrad
aufweisen. Nach Analyse des Dokumentes und im Rahmen der Kompetenzen der Abteilung
~Umwelt” des Gesundheitsamtes, wird in dieser Stellungnahme genauer auf den Punkt »Schutzgut
menschliche Gesundheit und Bevélkerung” eingegangen.

Aus dem UVP-Scoping Dokument geht hervor, dass Creos Untersuchungen vorsieht, um mdégliche
Auswirkungen des Projektes auf Wohn-, Arbeits- und Erholungsbereiche des Menschen zu erfassen.
Zu den zu ermitteinden Faktoren zdhlen elektrische und magnetische Felder, Gerduschemissionen
durch Vibrationen und Koronaentladungen, Unfélle durch Stromschlag, in der Bauphase
entstehende Emissionen sowie Bodenverlust fir Land- und Forstwirtschaft. Diese Faktoren, welche
sich negativ auf den Menschen und seine Gesundheit auswirken kénnten, sind im UVP-Scoping
Dokument aktuell detailliert erfasst und definiert.
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Des Weiteren verpflichtet sich Creos die gesetzlichen Vorgaben, welche zum Schutz der
menschlichen  Gesundheit vorliegen, einzuhalten. Hierzu zdhlen die Grenzwerte fiir
Gerduschemissionen, aber auch Grenzwerte fiir das elektrische Feld von 5kV/m sowie fiir das
magnetische Feld von 100 uT.

Der Untersuchungsraum zur Begutachtung der elektrischen und magnetischen Felder sieht laut
dem UVP-Scoping Dokument einen Abstand von 50 m beiderseits der geplanten Terrasse vor. Der
Untersuchungsraum orientiert sich an den als relevant erachteten Immissionsorten welche als
dauerhaft bewohnte Gebdude definiert wurden. Unklar ist welches Verfahren genau bei dieser
Begutachtung eingesetzt wird. Es ist nicht definiert ob lediglich eine Messung des Abstandes
zwischen der Terrasse zu bewohnten Héusern durchgefiihrt wird oder ob die niederfrequenten
elektromagnetischen Felder an diesen Orten fiir einen bestimmten Zeitraum gemessen und erfasst
werden.

Im Rahmen des Schutzgutes menschliche Gesundheit und Bevélkerung, sind zum Faktor
»elektrische und magnetische Felder” folgende Punkte wichtig zu berticksichtigen:

In einem Dokument des Innenministeriums vom 11 Mdrz 1994 (Circulaire No 1644), wird bei
Leitungen zwischen 100 kV bis 220 kV ein Mindestabstand von 30 m zwischen der Mitte der
Terrasse und der Baulandgrenze, welche méglicherweise in Zukunft bebaut werden kénnte,
empfohlen. Fir 65 kV-Leitungen wird eine Mindestdistanz von 20 m bis zur Grenze des
ndchstgelegenen Baulandes angeraten. Dies aufgrund préventiver Mafinahmen zum Schutze der
Gesundheit. Diese Empfehlungen kénnten auf den im Projekt geplanten Riickbau der 220 kV- und
65kV-Hochspannungsleitungen angewandt werden. Eine Empfehlung fiir 380 kV-Freileitungen ist in
dem Dokument aus dem Jahre 1994 nicht definiert worden, der Abstand sollte aber nicht unter der
fiir 220 kV empfohlenen 30 m liegen. Es ist geplant dieses Empfehlungsschreiben in naher Zukunft
zu (berarbeiten.

Die Internationale Agentur fiir Krebsforschung (IARC) hat im Jahr 2002 niederfrequente
elektromagnetische Felder in die Klasse 2B als ,méglicherweise krebserregend” eingestuft. Seitdem
wird der Sachverhalt durch Studien und Untersuchungen weiter gepriift. Wichtig zu erwéhnen sind
hierbei mehrere epidemiologischen Studien, die darauf hinweisen, dass magnetische Flussdichten
deutlich unterhalb der fiir Hochspannungsleitungen und Trafostationen festgelegten Grenzwerte,
das Erkrankungsrisiko fiir Leukdmie bei Kindern erhéhen kénnten. In den Studien wird eine
Risikoerhéhung bei zeitlich gemittelten Flussdichten von ca. 0,3 — 0,4 Mikrotesla (uT) genannt.
Diese Ergebnisse konnten in experimentellen Studien zwar bisher nicht gestiitzt werden, allerdings
ist die Problematik nicht abschliefend gekldrt und bedarf weitere wissenschaftliche
Untersuchungen.

Auf Basis des Vorsorgeprinzips wdre deshalb anzuraten eine magnetische Flussdichte von 0,4 uT in
sensiblen Bereichen (d. h. Wohnungen, Schulen, Kindergdrten und Kinderhorte) nicht zu
Uberschreiten. Idealerweise sollte genug Abstand bei Neuinstallationen eingeplant werden, so dass
Kinder nicht langzeitig Magnetfeldern iiber 0,4 uT ausgesetzt sind.

137-000010-20040525-FR
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Eine baubiologische Faustregel fiir den Abstand zu Hochspannungsleitungen gibt an: ,1 Meter je
kV Spannung”. Fiir 380 kV wiirde dies ein Abstand von 380 m bedeuten. Generell wird empfohlen,
die neuen Hochspannungsfreileitungen nicht in der Né&he von Schulen oder Kindergdrten
vorbeizufiihren.

Um ein mdgliches Gesundheitsrisiko besser einschidtzen zu kénnen, wdre es wiinschenswert wenn
der Evaluationsbericht genaue Angaben (lber die Distanz zwischen der geplanten
Hochspannungsfreileitung und bewohnten Gebdude enthalten wiirde und ob es sich bei diesen
Gebduden um Bauten mit ,,empfindlicher Nutzungen” wie Kindergérten und Schulen handelt. Aus
dem aktuellen Dokument geht nicht hervor ob ein sicherer Abstand eingehalten werden kann,
welche nicht nur die offiziellen Grenzwerte, sondern auch den Empfehlungswert auf Basis des
Vorsorgeprinzips von 0,4 uT beriicksichtigt.

Zudem wire es wiinschenswert, wenn die im UVP-Scoping Dokument erwéhnte Begutachtung der
niederfrequenten elektrischen und magnetischen Felder die Empfehlungen auf Basis des
Vorsorgeprinzips beriicksichtigt und die geplanten Messungen gegebenenfalls ausweitet.

Zu beachten ist auch, dass die Intensitdt der magnetischen Felder vom Lastfluss also vom
Stromverbrauch abhdngt und daher grofen zeitlichen Schwankungen unterliegt. Dieser Punkt wird
auch im UVP-Scoping Dokument erwdhnt. Es ergibt sich daraus die Problematik, dass die spdter
auftretende reelle Belastung durch niederfrequente magnetische Felder méglicherweise schwer zu
erfassen ist. Dieser Faktor sollte in die finale Evaluation, wenn méglich, miteinfliefien.

Dies sind Empfehlungen basierend auf der uns vorliegenden aktuellen Datenlage mit dem Ziel
mégliche Effekte auf die menschliche Gesundheit optimal und nach bestem Wissen zu minimieren.

Je vous prie de recevoir, Madame la Ministre, |’expression de mes salutations respectueuses.

P4ulette LENERT
Ministre de la Santé
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Madame Carole DIESCHBOURG
Ministre de I’Environnement, du Climat et du
Développement durable
c/o Monsieur Charel GLEIS
4, place de I’Europe

L-1499 Luxembourg

Lettre recommandée avec avis de réception

Objet : Loi du 15 mai 2018 relative & 1’évaluation des incidences sur Penvironnement (EIE).
Evaluation du projet « 380 —Moderms1erung der Hochspannungsinfrastruktur auf dem
Teilabschnitt Bofferdange-Bertrange » sur le territoire des communes de Lorentzweiler,
Steinsel, Lintgen, Kopstal, Luxembourg, Strassen et Bertrange

Concerne : Avis du CNRA concernant le champ d’application et le niveau de détail du rapport
d’évaluation (UVP Scoping)

Madame la Ministre,

J*ai I’honneur d’accuser réception du dossier référencé en objet, qui nous a été transmis le 2 décembre
2020.

Suite 4 I’examen de ce dossier, nous constatons que I’impact que ce projet peut avoir sur le patrimoine
archéologique a bien été analysé dans le rapport de I’EIE. Comme précisé dans le chapitre 7 (p. 37), ce
projet peut présenter un impact important sur le patrimoine archéologique. En effet, sur le tracé
du projet, il existe de nombreux sites archéologiques de différentes époques.

Afin de pouvoir déterminer I’ampleur des sites archéologiques présents sur les terrains concernés, le
CNRA recommande d’effectuer en premier lieu une opération d’archéologie préventive sous forme de
LiDAR-Groundcheck, lorsque le tracé exact du projet sera défini.! Cette étude du LiDAR, a réaliser
par un bureau d’études spécialisé, permettra également de délimiter les endroits précis sur le tracé
projeté qui devront faire I’objet d’une seconde opération d’archéologie préventive, a savoir des
sondages de diagnostic archéologique. Ces sondages ponctuels devront étre effectués par un opérateur
archéologique agréé avant tout type de travaux & réaliser dans le cadre du projet mentionné sous
rubrique et qui nécessiteront un décapage.

Les terrains ou seront planifiés des voies d’accés et des zones de stockage ou de dépéts — qu’elles
soient définitives ou temporaires -, ainsi que ceux qui devront étre terrassés aprés le démontage des
pylénes existants, devront donc également étre définis au préalable ; le CNRA précisera les zones 2

U drticle 12 de la loi du 25 juin 2004 portant réorganisation des instituts culturels de I'Etat ; Article 2 du réglement grand-
ducal du 24 juillet 2011 portant création d'un Centre national de recherche archéologique auprés du Musée national
d histoire et d’art.



sonder. En fonction du résultat des sondages de diagnostic, des fouilles archéologiques ponctuelles
pourront étre nécessaires, suite auxquelles les terrains seront libérés de contraintes archéologiques et
donc libres pour la réalisation des travaux d’aménagement définis dans le cadre de ce projet.

Pour information, une autorisation du Ministére de la Culture? est nécessaire pour les sondages de
diagnostic archéologique. Elle est a solliciter auprés du CNRA par ’opérateur archéologique désigné
par le maitre d’ouvrage. Quant aux autorisations d’acceés aux terrains concernés, elles devront étre
obtenues avant le début des sondages de diagnostic archéologique. Si des autorisations d’autres
ministéres ou administrations étatiques ou communales sont obligatoires avant la réalisation d’une
opération archéologique, une copie de ces documents devra étre transmise a 1’opérateur archéologique
par le maitre d’ouvrage.

Comme dans le cadre de ’EIE les frais de ces opérations archéologiques sont a charge de
I’exploitant et qu’il est nécessaire d’inclure les résultats des opérations d’archéologie préventive
ainsi que, le cas échéant, Pavis du CNRA y relatif dans Pévaluation des incidences sur
I’environnement, le requérant doit préveir un délai imparti et un budget pour la réalisation des
opérations recommandées par le CNRA 3

Pour information, un cahier des charges scientifiques relatives aux opérations archéologiques
précitées, ainsi qu’une liste d’opérateurs archéologiques pouvant effectuer le LIDAR-Groundcheck et
les sondages de diagnostic archéologique pourront étre préparés par le CNRA et transmis au maitre
d’ouvrage, lorsque le tracé exact du projet sera défini.

Je vous prie d’agréer, Madame la Ministre, I’expression de mes salutations distinguées.

' ”“'/’fi?@“f/ 5

Foni Le Brun-Ricalens -
chargé de direction
CNRA

N

Pour tout complément d’information, je vous invite & contacter
le Service du suivi archéologique de ’aménagement du territoire du CNRA
Tél: 260 281 53 - amenagement@cnra.etat.lu

www.cnra.lu

2 Article 1¢ de la loi du 21 mars 1966 concernant a) les fouilles d'intérét historique, préhistorique, paléontologique ou
autrement scientifique; b) la sauvegarde du patrimoine culturel mobilier.

3 Article 7 et article 21 de la loi du 10 juin 1999 relative aux établissements classés, et article 5 ¢) du réglement grand-ducal
du 7 mars 2003 concernant l’évaluation des incidences de certains projets publics et privés sur 'environnement.
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28 ;- Luxemburg, den 9.3 prC. 2020

I/Ref.: 97705

Betreff: lhre Anlage beziiglich des Projekts “380 - Modernisierung der
Hochspannungsinfrastructur auf dem Teilabschnitt Bofferdange-Bertrange”

Sehr geehrte Frau Minister,

Bezugnehmend auf lhr Schreiben vom 2. Dezember 2020 betreffend dem Scoping-Verfahren zum
Umweltvertréglichkeitsgutachten der Modernisierung der Hochspannungsinfrastruktur auf dem
Teilabschnitt Bertrange - Bofferdange, hat die Analyse der vorliegenden Daten ergeben, dal es
unter Umstdnden und je nach Trassenverlauf im Teilabschnitt zwischen Bofferdange und Steinsel
zu Konflikten mit dem Sichtflugverkehr in der Region kommen kénnte.

Sollte der Verlauf in dem Teilabschnitt die Tiler verlassen und iiber die Talriicken unter
Verwendung von groRen Masten-Héhen filhren, entstiinde in dem Teilabschnitt eventuell ein
Problem fiir den Sichtflugverkehr. Eine genaue Analyse kann aber erst gemacht werden, wenn
die genauen Masten-Standorte (WGS84 DMS Koordinaten) und Masten-Héhen (geographische
Héhe GUber Meeresspiegel) bekannt sind.

Die Direction de I'Aviation Civile (DAC) muss tber diese Informationen verfiigen um Stellung
beziehen zu kdnnen. Unabhéngig davon sind jegliche Objekte, welche eine Héhe von 60m in
unbebauten Gebieten iberschreiten, als Luftfahrthindernisse zu kennzeichnen.

Sobald die genauen Daten beziiglich Masten-Standorte und Masten-Héhen vorliegen, hat der
Betreiber einen Antrag fiir Luftfahrthindernisse an die DAC einzureichen.

Flr weitere Fragen stehen wir lhnen selbstverstindlich gerne zur Verfiigung.

Hochachtungsvoll,

Direktor dergivilen Luftfahrt

Kopie:
H. Charel GLEIS vom Umweltministerium per Email an charel.gleis@mev.etat.lu

4, rue Lou Hemmer Tél (+352) 247 74900 info@dac.public.lu www.gouvernement.lu
L-1748 Luxembourg Fax (+352) 46 77 90 www. dac.public.lu www.luxembourg.lu






LE GOUVERNEMENT

DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministére de I'Energie et de
I’Aménagement du territoire

Luxembourg, le 12 janvier 2021

Le Ministre de I'Energie
Le Ministre de ’Aménagement du

Minietére de I'Environnement, du Climat territoire
et du Développement durable a
= Entré le Madame la Ministre de
l 14 JAN. 2021 : | E'nwronnement, du Climat et du
Développement durable
o S, e

L - 2918 Luxembourg

n.réf.: 0648-E20

Concerne: 97705: EIE Scoping « 380 - Modernisierung der Hochspannungsinfrastruktur
auf dem Teilabschnitt Bofferdange-Bertrange » sur le territoire des communes
de Lorentzweiler, Steinsel, Lintgen, Kopstal, Luxembourg, Strassen et
Bertrange - Demande d’avis concernant le champ d’application et le niveau de
détail du rapport d’évaluation

Madame la Ministre,
Suite a votre demande d’avis du 2 décembre 2020 relatif au sujet sous rubrique, j’ai ’lhonneur
de vous faire parvenir ci-joint notre avis concernant le champ d’application et le niveau de
détail du rapport d’évaluation.
le vous prie d’agréer, Madame la Ministre, I'expression de mes sentiments distingués.

Le Ministre de I'Energie,

Le Ministre de ’Aménagement du
territoire,

4

Claude Turmes

Personne de contact: M. Simeon Hagspiel; tél.: 247-74141; email: simeon.hagspiel@energie.etat.lu
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Umweltvertréglichkeitspriifung Scoping Projekt »380 — Modernisierung der
Hochspannungs-infrastruktur auf dem Teilabschnitt Bofferdange-Bertrange”

Stellungnahme des Ministeriums fiir Energie und Landesplanung

Diese Stellungnahme bezieht sich auf die Scoping-Phase des »Projekts 380: Modernisierung der
Hochspannungsinfrastruktur auf dem Teilabschnitt Bofferdange-Bertrange” mit der Referenz 97705. Ziel
ist eine Betrachtung und das Aufwerfen verschiedener energiepolitischer und landesplanerischer
Aspekte des eingereichten Projekts.

Stellungnahme aus energiepolitischer Sicht

Die Ausgestaltung des aktuellen Stromversorgungssystems stammt im Wesentlichen aus den 1960er-
80er Jahren. Seither gab es keine grenziiberschreitende ModernisierungsmaBnahme. Gleichzeitig haben
sich verschiedene strukturelle Anderungen ergeben, insbesondere hinsichtlich des Niveaus, der Lokalitét
und des Profils der Stromnachfrage. Ein GroRteil der Luxemburger Stromversorgung wird heute iiber
Importe aus dem benachbarten Ausland gesichert (84% in 2019). Zwei Doppelleitungen in Richtung
Deutschland, eine im nérdlichen und eine im &stlichen Teil des Landes, spielen dabei eine besondere
Rolle. Diese zwei Doppelleitungen werden aktuell auf dem Spannungsniveau 220kV betrieben.

Das ,Projekt 380" der Creos sieht im Wesentlichen den Ersatz der aktuellen 220kV Doppelleitung im
westlichen Teil des Landes durch eine neue Doppelleitung auf dem Spannungsniveau 380kV auf dem
Teilabschnitt Bofferdange-Bertrange vor.

Aus energiepolitischer Sicht ist der Umwelteinfluss dieses Projekts entlang von drei Dimensionen zu
betrachten, die im Folgenden ausgefiithrt werden:

1/ Beitrag zur Nachhaltigkeit und Dekarbonisierung der Energieversorgung

® Motiviert sich das Projekt durch einen maRgeblichen Beitrag dazu, die aktuellen und absehbaren
zukiinftigen Herausforderungen der Klimapolitik zu meistern? Sind bei dieser Betrachtung die im
Klima- und Energieplan formulierten energiepolitischen Ziele beriicksichtigt?

® Verlaufen die Leitungen so, dass ein maximaler Abstand zu bewohnten Gebieten eingehalten
wird? Zu den technischen Méglichkeiten im Bereich der Leitungstechnologien stehen
insbesondere das unterirdische Kabel sowie Freileitungen (gef. mit unterschiedlichen



Mastdesigns) zur Verfligung, wahrend bei den Schaltanlagen insbesondere gekapselte und
offene Varianten zu beriicksichtigen sind.

Werden durch den Neubau wo mdéglich ein Maximum von Leitungen und Anlagen zuriickgebaut,
insbesondere in bewohnten Gebieten?

Ist sichergestellt, dass das Projekt mit der aktuellen bzw. geplanten Netzinfrastruktur im
angrenzenden Ausland kompatibel ist? Ist insbesondere gewihrleistet, dass sich das Projekt
unmittelbar in das Europdische 380kV Netz einbindet?

Tragt das Projekt zur gesellschaftlichen und wirtschaftlichen Entwicklung Luxemburgs bei, und
insbesondere zur deren Dekarbonisierung und der Umsetzung des nationalen Klima- und
Energieplans? In diesem Zusammenhang sind insbesondere die zunehmende Digitalisierung
sowie die Elektrifizierung von Endanwendungen zur Steigerung der Effizienz sowie zur Reduktion
der Treibhausgasemissionen zu betrachten, wie zum Beispiel die Elektrifizierung der
Waérmebedarfsbereitstellung oder des Verkehrs.

Erlaubt das Projekt eine Erhdhung der Anteile erneuerbarer Energien am
Gesamtenergieverbrauch, sowohl durch Produktion innerhalb Luxemburgs als auch durch den
Austausch erneuerbaren Stroms mit dem Ausland (Im- und Exporte)?

2/ Beitrag zur Versorgungssicherheit

Ist das Projekt so ausgestaltet, dass es durch die Technologiewahl und Ausgestaltung einen
wesentlichen Beitrag zur Gesamtimportkapazitit leistet und somit die Versorgungssicherheit
Luxemburgs langfristig verbessert? Bezieht sich dieser Beitrag auf die Versorgungssituation des
gesamten Landes, bzw. fiigt sich das Projekt in die bestehende Infrastruktur der
Stromversorgung?

Werden sowohl in der Bauphase als auch im Betrieb gingige Sicherheitskonzepte der
Stromversorgung beriicksichtigt, insbesondere das Redundanzprinzip (sogenannter N-1 Fall)?
Ist die neue Doppelleitung ausfallsicher? Und wie schnell ldsst sich ein gegebenenfalls
auftretender Schaden beheben?

3/ Beitrag zur Wirtschaftlichkeit der luxemburgischen Energieversorgung

Tragt die Leitung zu einer langfristig stabilen Integration Luxemburgs in die Deutsch-
Luxemburgische Preiszone bei, d.h. sorgt diese dafiir, dass eventuelle Engpésse beim
Stromaustausch zwischen Deutschland und Luxemburg vermieden und ein gemeinsamer Preis
auch langfristig gerechtfertigt bleibt? Erlaubt die Leitung den engpassfreien Stromaustausch
zwischen Deutschland und Luxemburg und dadurch eine Teilnahme an den relevanten Mirkten
fir lang- und kurzfristige Stromprodukte?
Ist die Leitung sowohl notwendig als auch ausreichend fiir die zukiinftige Stromversorgung
Luxemburgs (Infrastruktureffizienz)?
Ist die Leitungstechnologie (insbesondere unterirdisches Kabel versus Freileitung) ein sinnvoller
Kompromiss zwischen Kosten und Nutzen? Wurden dabei alle relevanten Einfliisse
beriicksichtigt, wie zum Beispiel

o Landschaftsbild und visueller Einfluss,



Flachenbedarf und -nutzung,
Eingriff in den Boden,
Versorgungssicherheit,
Energetische Verluste beim Transport,
Revisions- und Reparaturarbeiten,
o Kosten?
¢ Ist die Technologie der Schaltanlagen (insbesondere gekapselt versus offen) ein sinnvoller
Kompromiss zwischen Kosten und Nutzen?

o O O O 0O

Stellungnahme aus landesplanerischer Sicht

Aus landesplanerischer Sicht ist hervorzuheben, dass der Untersuchungsraum drei der im Sektorialplan
Landschaft definierten ,,Grands ensembles paysagers” Zonen, sowie die ,,Zone verte interurbaine” und
drei ,,Coupures vertes” tangiert.

Laut Artikel 6 des oben genannten Sektorialplans darf, prinzipiell, keine Zerschneidung durch eine lineare
Anlage, innerhalb der Griinzone (zone verte), die sich in einer ,Grands ensembles paysagers” Zone
befindet, genehmigt werden. Abweichend von dieser Regel sind neue lineare Anlagen dennoch
genehmigungsfihig, sofern sie eine oder mehrere bereits bestehende lineare Anlagen desselben Typs
ersetzen und der Standort der bereits bestehenden linearen Anlage in seinen natiirlichen, urspriinglichen
Zustand zuriickversetzt wird. Dies trifft, laut Artikel 9 des Sektorialplans, ebenfalls auf die ,,Zone verte
interurbaine” zu.

In den ,Coupures vertes” sind prinzipiell, laut Artikel 13 des Sektorialplans, keine neuen oberflichlichen
Bebauungen eriaubt. Abweichend davon ist der Ersatz von bereits bestehenden Freileitungen innerhalb
der gleichen ,Coupure verte” jedoch zuldssig, sofern der Standort der ersetzten Anlage in seinen
natiirlichen Urzustand zuriickversetzt wird.

Somit wdre a priori der Ersatz der bestehenden 220 kV-Freileitung durch den Neubau einer 380 kV
Freileitung konform zum Sektorialplan, sofern der Standort der ersetzten Freileitung in seinen natiirlichen
Urzustand zuriickversetzt wird.
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Nos réf. : 111-0021-21 Ministére de I’Environnement, du Climat et du
Développement durable
I'Environnement, du Climat ¢
Mimsﬁr:ud&vemppement durable Madame Carole Dieschbourg
Entré le Ministre
. 4, Place de I’Europe

15 JAN. 202 '= L-1499 Luxembourg

Concerne: Loi du 15 mai 2018 relative a 'évaluation des incidences sur I'environnement (EIE)

Evaluation du projet « 380 — Modernisieruna der Hochspannungsinfrastruktur auf dem
Teilabschnitt Bofferdange-Bertrange » sur le territoire des communes de Lorentzweiler.
Steinsel, Lintgen. Kopstal. Luxembourg, Strassen et Bertrange — Demande d’avis
concernant le champ d’application et le niveau de détail du rapport d’évaluation . VOS
réf. 97705

Madame la Ministre,

Comme suite a votre demande du 2 décembre 2020 dans le cadre de I'&laboration de
I'évaluation des incidences sur 'environnement du projet mentionné sous rubrique et aprés vérification
par les agents de mon service, je peux vous informer comme suit :

Il s'avére indispensable d'élaborer une liste des immeubles qui seront démolis ou déplacés
dans le cadre du projet, sur base de laquelle Févaluation des incidences du projet sur le patrimoine
culturel pourra étre effectuée.

Cette liste, & compléter par un rapport photographique, doit contenir pour chaque immeuble
répertorié :

- I'indication de la commune sur le territoire de laquelle il se trouve,

- l'indication de ses coordonnés de position en coordonnées LUREF,

- Findication, e cas échéant, d’'une protection nationale en vertu de la loi modifiée du 18
juillet 1983 concernant la conservation et la protection des sites et monuments
nationaux,

- Iindication, le cas échéant, d’une protection communale en vertu de ia loi modifiée du
19 juillet 2004 concernant I'aménagement communal et le développement urbain,

- un descriptif sommaire, dans le cas ou il s'agit d’un immeuble jugé intéressant d’un
point de vue patrimonial.

Le présent avis du Service des sites et monuments nationaux ne préjuge pas la réponse
éventuelle d'autres autorités comme le Centre national de recherche archéologique.

Je vous prie d’agréer, Madame la Ministre, I'expression de mes salutations distinguées.

4

~—

Patrick Sanavia,
directeur

Adresse:
26, rue Minster Tél.: (+352) 247-86650
-2160 Luxembourg Fax: (+352) 46 17 79

www.ssmn.public.lu
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Commune de Lorentzweiler

Extrait du Registre aux délibérations
des colléeges échevinaux des communes
de Steinsel et de Lorentzweiler

Présences : Collége des Bourgmestre et Echevins de Lorentzweiler
M. Roller, Mme Kirsch-Hirtt, M. Mersch
M. Flener, secrétaire communal
College des Bourgmestre et Echevins de Steinsel
M. Klein, M. Rossy, M. Marchetti,
Mme Steinmetz, secrétaire communale

Objet : Adoption d’une prise de position commune rectifiée relative au
projgt CREOS 380 portant sur [lévaluation de [Iimpact
environnemental

Les Colléges échevinaux de Lorentzweiler et Steinsel agissant conjointement comme
ayant des intéréts communs,

Revu la délibération conjointe des conseils communaux de Steinsel et de
Lorentzweiler du 7 janvier 2021 visant I'adoption de la prise de position commune des
colléges echevinaux des communes de Steinsel et de Lorentzweiler au sujet du projet
CREOS 380;

Vu le projet CREOS 380 relatif a la réalisation d'un nouveau poste de transformation
380 kV au plateau de Heisdorf-Bofferdange et au renouvellement des lignes
électriques 380 kV sur le tracé Asselscheuer — Plateau de Heisdorf - Bofferdange —~
Bertrange ; :

Considérant qu'aux yeux des deux colléges échevinaux, il résulte de ce projet de
graves incidences environnementales pour les sites retenus qui engendrent des
répercussions absolument négatives sur la qualité de vie de leur population et sur celle
des communes de la région « Uelzechtdall » voire sur celle de toutes les communes
limitrophes et du pays entier ;

Considérant qu'il s’agit entre autre d’une atteinte grave a la beauté du paysage a savoir
le plateau de Heisdorf-Bofferdange et celui de Hunsdorf-Mullendorf-Steinse! qui sont
detruits par linstallation d’'une station de transformation au plateau de Heisdorf-
Bofferdange respectivement de la construction d'un réseau de lignes haute tension
380 kV allant du plateau de Heisdorf-Bofferdange, traversant la Vallée de I'Alzette a
Lorentzweiler pour rejoindre le plateau de Hunsdorf-Mullendorf-Steinsel :

Considérant que 'exécution de ce projet a pour résultat la détérioration définitive de
larges surfaces agricoles affectées ainsi que des nuisances environnementales plus
diverses ;




Vu que d'autre part, I'exécution du projet entrairie la disparition des lignes haute
tension 220 kV allant de Heisdorf-Walferdange a Schifflange respectivement 3 Roost
(Sud et Nord du Grand-duché de Luxembourg), améliorant ainsi sensiblement I'aspect
du paysage de la Vallée de I'Alzstte ; ‘

Considérant que la présence de ces lignes a depuis de longues années suscité les
craintes de la population riveraine en ce qui concerne l'influence éventuelle du champ
électromagnétique sur sa santé ;

Considerant que le projet CREOS 380 est d'intérét général et d'utilité publique et
s'impose ainsi pour satisfaire les besoins de la société moderne en énergie électrique
du point de vue de toutes les facettes :

Qu'il est cependant absolument indispensable de veiller & ce que le projet constitue
un minimum de nuisances sur I'environnement humain et naturel et notamment de
veiller & la sauvegarde de la beauté du paysage et surtout le bien-étre des populations
au centre de réflexion;

Qu'il y a des moyens adéquats pour honorer ces postulats :

Considérant qu'a ces fins le projet CREOS 380 est d’office soumis a une étude
d'évaluation de l'impact environnemental EIE (= UVP
« Umweltvertraglichkeitspriifung ») ;

Que cette procédure est entamée et que les communes de Lorentzweiler et Steinsel
sont invitées par le Ministéere de Environnement & donner leur avis sur le dossier
d’évaluation présenté par le Bureau d'Etudes « Oeko-Bureau » de Rumelange pour le
compte de CREOS S .A.et que cette saisine est appréciée par les deux communes ;

Vu les. réclamations introduites par les habitants de Blaschette et d'Asselscheuer’
concernant les projets de trongons projetés de la ligne 380 kV aux abords des
maisons de ces habitants notamment aux extrémités de la localité de Blaschette et a
l'entrée d'Asselscheuer;

Vu lentrevue du collége échevinal de Lorentzweiler du 23 janvier 2021 avec les
réclamants de ces deux localités ;

Considérant que les colléges échevinaux ont établi un avis rectifié incluant des
propositions de trongons & Asselscheuer (A, B et C) évitant ainsi la proximité des
habitations et qu'ils jugent utiles & &tre analysées dans la prochaine étape de Ia
procédure ;

Considérant que les propositions de trongons précitées n'auront pas d'impact négatif
sur la situation géographique du projet en question :

Vu la loi du 15 mai 2018 relative & I'évaluation des inciderices sur 'environnement ;

Vu la loi du 18 juillet 2018 concernant la protection de la nature et des ressources
haturelles ;



Vu la loi communale modifiée du 13 décembre 1988 ;
décident a 'unanimité

d'adopter la proposition de prise de position rectifiée des Colléges des bourgmestre et
échevins des communes de Lorentzweiler et Steinsel annexée a la présente comme
en faisant partie intégrante.

Le College des bourgmestre et échevins de la commune de Steinsel,
Pour extrait conforme,

Steinsel, le 28 janvier 2021

Le Bourgmestre, La Secrétaire,

S

Le Collége des bourgmestre et échevins de la commune de Lorentzweiler
Pour extraitton e
weiler, le 28 janvier 2021

e Bourgjnestre, Le Sec;g’atar/e,L
%




Scoping UVP - Projekt CREOS 380
Gemeinsame Stellungnahme der Gemeinderiite

von Lorentzweiler und Steinsel

Das Ministerium fiir Umwelt, Klima und nachhaltige Entwicklung hat die vom Projekt CREOS
380 betroffenen Gemeinden gebeten eine Stellungnahme zum UVP-Scoping Dokument bis
zum 13. Januar 2021 einzureichen.

Die Gemeinderdte von Steinsel und von Lorentzweiler haben sich dazu entschieden eine
gemeinsame Stellungnahme zu beziehen.

Beide Gemeinden begriiBen die Vorgehensweise, welche ermdglicht Einwdnde und/oder
Vorschlédge der betroffenen Gemeinden in einem friihen Stadium zu beriicksichtigen.

1) UMSPANNWERK PLATEAU HEISDORF / BOFFERDANGE

1a) Zur allgemeinen Einleitung werden die von den 2 Gemeinderiten im Vorfeld formell
abgelehnten Aspekte zum Punkt ,UMSPANNWERK PLATEAU HEISDORF /
BOFFERDANGE” kurz aufgefiihrt:

= Vorgesehener Standort auf dem Heisdorfer Plateau inmitten der landwirtschaftlich
genutzten Fldchen gelegen, nicht an die bestehende Autobahn angelegt
(Zerstiickelung der Flichen auf dem Heisdorfer Plateau)

=> Fléchenverbrauch von 12 ha wertvollem Ackerland (die betroffenen Landwirte

mussten schon ihre landwirtschaftlich genutzten Flichen fiir den Bau der Autobahn

zur Verfigung stellen - durch den Verlust von weiteren 12 ha wird die

landwirtschaftliche Nutzung auf dem Heisdorfer Plateau praktisch zerstort)

Freiluftanlage welche das Landschaftsbild des Plateaus definitiv zerstdrt

Standort inmitten europdischem Natura 2000 - Schutzgebiet, nationalem

Naturschutzgebiet und Quellenschutzgebiet gelegen -> negativer Einfluss der

Freiluftanlage auf alle geschiitzten Arten (Wildkatze, Flederméause, Vogel ... = Nicht-

Beachtung der Berner Artenschutz-Konvention von 1979)

=> Larmbeeintrichtigung (Umschaltvorgénge, Transformatorbrummen )

v

Urspriingliche Forderungen der Gemeinderiite:

Die Gemeinderdte verlangen dass das UMSPANNWERK als gekapselte Anlage (mit
klimaschonendem Isoliergas befiillte Anlage) ausgefiihrt wird und diese direkt an die
bestehende Autobahn angelegt wird (reduzierter Flidchenverbrauch + 6ha bei teilweise
gekapselter Anlage ; Landschaftshild bleibt gréftenteils erhalten ; Reduktion der
Ldrmbeeintréchtigung ; reduzierter Einfluss auf die geschiitzten Arten ... N



1b)

Analyse der UVP Scoping-Dokumente zum UMSPANNWERK PLATEAU HEISDORF /
BOFFERDANGE

(Dokument zu dem Abschnitt ,Leitungen Strecke Bofferdange — Aach (D) mit dem Bau
einer Umspannanlage auf dem Plateau Heisdorf* welches den Schoffenkollegien am 2.
Dezember 2020 zur Stellungnahme {ibermittelt wurden) :

Es geht aus den Dokumenten hervor, dass wihrend der UVP Studie Alternativen und
Varianten zu Trassenverldufen und Anlagenstandorte ermittelt, bewertet und
gegenubergestellt werden sollen, die einen maglichst geringen Impakt auf den Menschen
sowie den Natur- und Landschaftsraum haben (seite s - letzter Abschnitt).

In Bezug auf die neuzubauende Umspannanlage werden auch mégliche Standorte
gesucht, untersucht und beurteilt. Ebenfalls werden Freiluft- und Innenraum-Anlagen
betrachtet. Auch hier gilt es, den bestmaoglichen Standort fiir Mensch und Natur zu
ermitteln (seite 7 ~ Abschnitt ,Umspannanlage’}.

In der Projektbeschreibung wird die vorgesehene Umspannanlage allerdings lediglich als
380kV-Freiluft-Schalt- und Transformatoranlage beschrieben in der nur die 220 kV- sowie
die 110 kV-Schaltanlagen ais gekapselte Innenraumanlagen vorgesehen sind. Der
Flachenbedarf der gesamten Anlage ist mit 12 ha angegeben (eite 11— Abschnitt 5.4, Vorgesehene
Umspannanlage’).

In der Analyse zum Bau der Anlagen wird beschrieben, dass fiir die Arbeiten zur Erstellung
des neuen Umspannwerkes ein Zeitraum von 3,5 Jahren vorgesehen ist (seite 14 — Abschnitt
5.7 ,Ablauf der Bauphase -~ Bau der Umspannanlage’). Auch  in diesem Punkt wird die
Freiluftschaltanlage nicht in Frage gestellt.

In der Beschreibung des Untersuchungsraums (seite 16-33 Kapitel 6.) werden u.a. die Natura
2000 - Schutzgebiete (seite 21 - Kapitel 6.9) und das nationale Schutzgebiet ,Gréngewald’ (seite
22 - Kapitel 6.10)) an welche das Heisdorfer Plateau angrenzt, sowie auch geschiitzte Arten
(Vogel, Fledermause und Wildkatze (seite 23-26 - Kapitel 6.11)), aufgefiihrt. Es wird auch auf die
Existenz von Artikel 17 — Biotopen und Lebensrdumen hingewiesen (seite 26 - Kapitel 6.12).
Leider ist das Landschaftsbild des Heisdorfer Plateau, als Naherholungsgebiet, nicht
gesondert in der Beschreibung aufgefiihrt (seite 28-32 - Kapitel 6.24).

In der Analyse der méglichen Umweltauswirkungen (seite 34-43 — Kapite! 6.9) werden
hauptsdchlich die Auswirkungen durch den Bau und den Betrieb der
Hochspannungsleitungen behandelt. Die Umweltauswirkungen durch den Bau und den
Betrieb der Umspannanlagen (seite 43) werden nur kurz und unzureichend beschrieben,



1c) Gemeinsame Stellungnahme und formelle Forderungen der Gemeinderite von
Lorentzweiler und von Steinsel zu den vorliegenden UVP Scoping-Dokumenten
in Bezug auf das UMSPANNWERK PLATEAU HEISDORF / BOFFERDANGE

Beide Gemeinderiite beantragen die ausgiebige Untersuchung von folgenden
Punkten:

= Auslegung der Umspannanlage als gekapselte Anlage.
Es wird darauf hingewiesen, dass die Genehmigungsprozedur schon seit
1999 den Einsatz der bestmaéglichen, verfiigbaren Technik verlangt, um
einen optimalen Umweltschutz zu gewihrleisten.

=2 Moglichkeit einer teilweise gekapselten Anlage, mit einem
Fldchenverbrauch von ca 6 ha.

=> Direkte Anlegung an die Autobahn A7 (Der Fldchenverbrauch von 12ha fiir
die Freiluft-Umspannanlage wird an dem von CREOS vorgeschlagenen
Standort abgelehnt.)

=> Detaillierte Analyse der Umweltauswirkungen. einer  Freiluft-
Umspannaniage um die definitive Zerstorung des Landschaftsbildes, der
Fauna und Flora auf dem Heisdorfer Plateau zu verhindern.

=> Erstellen einer Anbindung an die Autobahn, besonders wahrend der
Bauphase des Umspannwerkes, um ein starkes LKW-Verkehrsaufkommen
in den anliegenden Ortschaften zu verhindern. |




2) NEUBAU DER 380 KV - LEITUNGEN ASSELSCHEUER - PLATEAU HEISDORF
(Bofferdange) - BERTRANGE

2a) Zur allgemeinen Einleitung werden die von den 2 Gemeinderdten im Vorfeld formell
abgelehnten Aspekte zum Punkt ,NEUBAU DER 380 KV - LEITUNGEN ASSELSCHEUER -
PLATEAU HEISDORF (Bofferdange) — BERTRANGE" kurz aufgefiihrt:

- Teilabschnitt ,Querung Asselscheuer’
=> Riickbau der 220 kV-Freileitung welche die Ortschaft Asselscheuer Uberquert
=> Neue Freileitungstrasse fiir die geplante 380 kV-Leitung ausserhalb von bebauten
oder bebaubaren Parzellen

- Teilabschnitt ‘Plateau Heisdorf — Plateau Bofferdange — Lorentzweiler — Uberquerung
Alzettetal’
= Zusitzliche Freileitungen uber bis jetzt, freileitungsfreiem Gebiet = Landschaftsbild
wird nachhaltig negativ beeintrachtigt
=>» Weithin sichtbarer Eingriff bei Uberspannung des Alzettetals auf der Hohe der
bestehenden Autobahnbriicke = die technischen und finanziellen Aufwendungen
der mdglichst tief angelegten Autobahnbriicken wiirden somit zunichte gemacht
und das Landschaftsbild weitsichtig fiir das ganze Tal nachhaltig negativ gestaltet

- Teilabschnitt ,Plateau Hiinsdorf — Plateau Miillendorf — Plateau Steinsel’

=>» Zusitzliche Freileitungen tber bis jetzt, freileitungsfreiem Gebiet = Landschaftsbild
wird nachhaltig stark negativ gestaltet
Regionales Naherholungsgebiet wird negativ beeintréchtigt und somit unattraktiv
Verlust von landwirtschaftlich genutzten Flachen (Bau von Masten; Stérung der
elektronischen Steuerung der landwirtschaftlichen Maschinen)
Beachtung Quellenschutzzone (wihrend der Ausfihrung der Arbeiten)

Voo

- Teilabschnitt ,Uberquerung Kiéngelbour-Tal’
=> Zusitzliche Freileitungen iiber bis jetzt, freileitungsfreiem Gebiet > Landschaftsbild
wird nachhaltig stark negativ beeintrachtigt
=> Néhe zu Siedlung (Rue des Sangliers)

Urspriingliche Forderungen der Gemeinderiite:

Die Gemeinderiite hatten schon im Vorfeld verlangt, dass die Leitungen weitgehendstes als
unterirdische Kabel verlegt werden. Sollte dies nicht mdglich sein oder zu grofe negative
Auswirkungen auf die Umwelt haben, miisste eine Freileitungs-Trassenfiihrung iiber
Waldgebiete oder entlang des Waldrandes gesucht werden. (Landschaftsbild bleibt
erhalten; reduzierter Einfluss auf die Landwirtschaft ...)!



2b)

Analyse der UVP Scoping-Dokumente zum NEUBAU DER 380 KV - LEITUNGEN
ASSELSCHEUER - PLATEAU HEISDORF (Bofferdange) — BERTRANGE

(Dokumente zu ,Leitungen Strecke Bofferdange — Aach (D) mit dem Bau einer
Umspannanlage auf dem Plateau Heisdorf + »Leitungen Strecke Bofferdange -
Bertrange, welche den Schoffenkollegien am 2. Dezember 2020 zur Stellungnahme
libermittelt wurden):

Es geht aus dem Dokument hervor, dass wihrend der Ausarbeitung der UVP Alternativen
und Varianten gesucht werden, um so die bestmdgliche Variante fiir Mensch und Natur
ZU ermitteln (Kapitel 4 Alternativenpriifung Seite 7 - letzter Abschnitt).

Im UVP-Bericht wird ein Vergleich zwischen ober- und unterirdischer Trassenfihrung im
Hinblick auf die Umweltauswirkungen VOrgenommen (Kapitel 4 Alternativenpriifung Seite 7).
AuBerdem werden mégliche Masttypen und ihre funktionellen Vor- und Nachteile sowie
die Auswirkungen der Masten und der Leitungen auf das Landschaftsbild dargestellt
(Kapitel 4 Alternativenpriifung Seite 7 - letzter Abschnitt).

Die Vermessung des Geldndeverlaufs und die Beriicksichtigung der vorhandenen
Infrastrukturen, Schutzgiiter, Naturbestand usw. bietet die Grundlage zur Leitungs- und
Anlagenplanung. Hieraus ergeben sich final unter anderem die Masthéhen und der
Mastabstand. Ein besonderes Augenmerk wird daraufgelegt, alle Anlagen bestméglich in
das natiirliche Umfeld zu integrieren (Kapitel 5.4 Detaillierte Planung vor Baubeginn Seite 11).

Der beschriebene Ablauf der Bauphasen (kapitel 5.6 seite 12-14) konzentriert sich
ausschlieflich auf den Bau von Freileitungen!

In Bezug auf die Querung des Talwegs der Alzette, wird im vorliegenden Dokument
erwdhnt, dass dies vor dem Hintergrund eines Eingriffs in das Landschaftsbild zu
bewerten sej (Kapitel 6.7 Oberflichengewisser Seite 20 - letzter Abschnitt).

In der Analyse der méglichen Umweltauswirkungen durch den Bau und den Betrieb der
Hochspannungsleitungen (kapitel 7 - seite 29-37) werden hauptsichlich die Auswirkungen bei
Auslegung als Freileitungen behandelt (apitel 7 - seite 29-37). Der Vergleich der technischen
Alternative Erdkabel zu Freileitungen, wird nur kurz beschrieben (Seite 35-37).
Erkldrungsbediirftig ist die Aussage iiber den Platzbedarf der Kabel-Ubergabe-Station,
welche jeweils 100x60 Meter bendtigen wiirde?! (seite 37).

Die Beschreibung des vorgesehenen Untersuchungsumfangs in der UVP (kapitel 8 — seite 35-
53) geht auf alle Schutzgiiter ein und wird geeignete Vermeidungs- und
MinderungsmaRnahmen darstellen und so die negativen Auswirkungen vermeiden oder
verringern (seite 42).



2c) Gemeinsame Stellungnahme und formelle Forderungen der Gemeinderiite von
Lorentzweiler und von Steinsel zu den vorliegenden UVP Scoping-Dokumenten
in Bezug auf den NEUBAU DER 380 KV - LEITUNGEN ASSELSCHEUER - PLATEAU
HEISDORF (Bofferdange) —~ BERTRANGE

Beide Gemeinderite beantragen, dass folgende alternative Trassen sowie die
angefiihrten Punkte analysiert und behandelt werden:

=Y

Verlegung der Leitungsfilhrung im Teilabschnitt ;Querung Alzettetal’ in
Richtung Norden, an die schmalste Talbreite (siehe beiliegenden Plan),
a) wegen der Nihe, der von Creos vorgeschlagenen Trasse, zu den
Siedlungen ,Rue  Belle-Vue’ und ,Kléck’ in  Lorentzweiler
b) wegen des Landschaftsbildes im Alzettetal -

Alternative ,Kabel’ fiir den Teilabschnitt ,Querung Alzettetal’ 4‘

Anlegen von niedrigeren Masten zur Uberquerung des Alzettetals

vl elu

Alternative ,Kabel’ fiir die bis jetzt, leitungsfreien landwirtschaftlichen
Freiflichen auf dem Hiinsdorfer- Miillendorfer- und Steinseler Plateaus.
Dies besonders in Bezug auf die landwirtschaftliche Nutzung, das
Landschaftsbild sowie der regionalen Nutzung als Naherholungsgebiet.

Freileitungs-Trassenfithrung iiber Waldgebiete oder entlang des |
Waldrandes auf dem Hiinsdorfer-Miillendorfer-Steinseler Plateau. (siehe
beiliegenden Plan)

Verlegung des Teilabschnittes »Querung Kléngelbour-Tal’ wegen der Nihe |
zur Siedlung in der Rue des Sangliers in Steinsel.

L

Verlegung der Leitungsfiihrung der neuen 380 kV-Freileitung, welche die‘
bestehende 220kV-Freileitung ersetzt, die die Ortschaft Asselscheuer

liberquert, in geniigend weiter Entfernung zum bebauten und bebaubaren

Gebiet.

2>

Uberpriifung der alternativen Trassen A, B und C zur besseren Umgehung
von Asselscheuer. (Siehe beiliegende Pléne)

>

Allgemeine Inzidenz von 380kV Freileitung und ,Kabel’ auf den Menschen_.

=> Generell muss der neue Trassenverlauf weitestgehend

vom gesamten Bebauungsgebiet entfernt geplant
werden.




Verlegung der Leitungsfiihrung im Teilabschnitt sQuerung Alzettetal’ in Richtung Norden an der

schmalsten Talbreite, in geniigend weiter Entfernung zu den Siedlungen ,Rue Belle-Vue’ und
,Kléck’ in Lorentzweiler
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Freileitungs-Trassenfiihrung iiber Waldgebiete oder entlang des Waldrandes auf dem Hiinsdorfer-
Miillendorfer-Steinseler Plateau




Vorgeschlagene Trassenfiihrung im Alzettetal, auf dem Hiinsdorfer — Miillendorfer — Steinseler
Plateau und AnschluR an die bestehende Trasse nach Bertrange (Zusammenfassung)

map.geoportail.lu
P Das Gifertliche Geoportal des Grossherzogtums Luxemburg
€t de la topographie
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Vorgeschlagene alternative Trassenfiihrungen (A, B, C)

zur Umgehung von Asselscheuer:




Walferdange, le 4 janvier 2021

Ministére de PEnvironnement, du Climat
et du Développement durable
Entré le
- 4 JAN. 202
N = — Madame
- Carole Dieschbourg

Ministre de I’Environnement, du Climat et
du Développement durable

s 4, place de Iurope

330144-212 L-2918 Luxembourg

secretariat@walfer.lu

Objet :  Loi du 15 mai 2018 relative a 'évaluation des incidences sur 'environnement (EIE)
Evaluation du projet « 380 — Modernisierung der Hochspannungsinfrastruktur auf dem
Teilabschnitt Bof'ferdange-Bertrange » sur le territoire des communes de Lorentzweiler,
Steinsel, Lintgen, Kopstal, Luxembourg, Strassen et Bertrange —

Demande d’avis concernant le champ d’application et le niveau de détail du rapport
d’évaluation

Madame la Ministre,

Par la présente, j’ai 'honneur de vous informer que le collége échevinal a émis un avis favorable

quant au projet soumis. Les dossiers présentés ne donnent pas lieu a des observations en ce qui

concerne le territoire de la commune de Walferdange.

Veuillez agréer, Madame la Ministre, I'expression de ma trés haute considération.

Le Secrétaire, Le Bourgmestre,

Patrick Delmarque Francois Sauber

administration communale de walferdange / baite postale 1 /1-7201 walferdange
t.330144-1 /F. 33 30 60 / secretariat@walfer.lu / www.walfer.lu







Grand-Duché de Luxembourg
Commune de Lintgen

Date de l'annonce publique de la séance: 0542
Date de la convocation des conseillers: 03/12/2027

Présents: M. WURTH Henri, bourgmestre
MM. TOISUL Jeannot et PINTO Louis, échevins
MM. CONSBRUCK Jos, DECKER Guy, HERR Jeff,
LARSEL Thierry et ZWANK Luc, conseillers
M. WEYLAND Yves, secrétaire communal

Point de l'ordre
du jour : 13

Objet : Avis du conseil communal concernant le champ d’application et le niveau de détail du
rapport d’évaluation dans le cadre du_ projet «380 — Modernisierung der
Hochspannungsinfrastruktur _auf dem Teilabschnitt Bofferdange-Bertrange » sur le
territoire_des communes de Lorentzweiler, Steinsel, Lintgen, Kopstal, Luxembourg,
Strassen et Bertrange

Le conseil communal,

Considérant que le Ministére de I’Environnement, du Climat et du Développement durable, en tant
qu'autorité compétente, a regu le dossier concernant le projet de construction d'une nouvelle ligne
acrienne de transport d'énergie électrique d'une tension de 380kV pour rendre, conformément
l'article 5 de la loi du 15 mai 2018, un avis sur le champ d'application et le niveau de détail du
rapport d'évaluation des incidences sur l'environnement ;

Considérant que le projet figure a I'annexe 1 (point 36) du réglement grand-ducal du 15 mai 2018
établissant les listes de projets soumis & une évaluation des incidences sur I'environnement et est
soumis d'office 4 une EIE ;

Considérant que I’avis du conseil communal sur les informations a fournir par le maitre d'ouvrage
dans ledit rapport d'évaluation devra parvenir au Ministére de I’Environnement au plus tard
jusqu’au 13 janvier 2021 ;

Considérant que 1’avis demandé concerne le projet de construction d'une nouvelle ligne aérienne
de transport d'énergie électrique d'une tension de 380kV incluant le démantélement de la ligne
aérienne existante d'une tension de 220kV ;

Vu la loi communale modifiée du 13 décembre 1988;

Vu la loi du 15 mai 2018 relative a 1’évaluation des incidences sur I’environnement ;

Apres en avoir délibéré conformément a la loi, procédant par vote & main levée
décide unanimement

d’émettre un avis favorable concernant le champ d’application et le niveau de détail du rapport
d’évaluation dans le cadre du projet « 380 — Modernisierung der Hochspannungsinfrastruktur auf
dem Teilabschnitt Bofferdange-Bertrange » sur le territoire des communes de Lorentzweiler,
Steinsel, Lintgen, Kopstal, Luxembourg, Strassen et Bertrange.

Ainsi décidé, suivent les signatures.

Le conseil-ecommunal,
Pour expédition conforme,

%ﬁrjz, Le Secrétaire,
. E||

— %
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ADMINISTRATION COMMUNALE DE MIEERSCH

P Andre Kfﬂgfﬁ‘ Mersch, le 22 décembre 2020
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' é"ﬁ D10-04 CREOS

Ministre de I’Environnement, du Climat et du
Développement durable

aux mains de Madame Martine Zimmer
L-2918 Luxembourg

Concerne: demande d’avis concernant le champ d’application et le niveau de détail du rapport
d’évaluation du projet 97705 EIE Scoping « 380- Modernisierung der
Hochspannungsinfrastruktur auf dem Teilabschnitt Bofferdange-Bertrange »

Madame,
En réponse a votre courriel du 2 décembre 2020 concernant le projet mentionné sous rubrique
nous avons le plaisir de vous informer que le collége des bourgmestre et échevins, lors de sa

séance du 21 décembre 2020, a émis I’avis suivant :

« Da gemif den Unterlagen, sieche Anhang, die Gemeinde Mersch nicht direkt durch das
geplante Projekt betroffen ist wurde dem Projekt ohne Einwénde zugestimmt. »

Nous vous prions d’agréer, Madame, 1’expression de nos salutations distinguées,

pour le collége des bourgmestre et échevins
le secrétaire, le bourgmestre,

M

ADMINISTRATION COMMUNALE DE MERSCH O B.P 93 L-7501 MERSCH O TEL.: 325023-1 O FAX: 328013
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Ministere de I’'Environnement,
du Climat et du
Développement durable

4, place de I'Europe
L-1499 Luxembourg

Kopstal, le 7 janvier 2021

Madame la ministre,

Faisant suite a votre courrier du 2 décembre 2020 demandant I'établissement d’un avis
communal relatif a I'évaluation-du projet « CREOS380 », le collége des bourgmestre et
échevins de la commune de Kopstal vous présente I'avis suivant :

Die in dieser Stellungnahme kursiv geschriebenen Textzeilen, sind Ausziige aus dem
Scoping-Dokument fiir die geplante Modernisierung der Hochspannungsleitung auf der
Strecke Bofferdange — Bertrange, welches der Gemeinde vom Umweltministerium
zugestellt wurde.

Auf Seite 10 dieses Dokumentes liest man, dass « im Durchschnitt im freien Geldnde je
nach Geldndeverlauf Masthéhen um die 60 m zu erwarten sind und dass im Falle von
Waldiiberspannungen, und unter Beriicksichtigung der vorgegebenen Endwuchshéhen,
die maximal zu erwartende Masthéhe bei 90 m liegt ».

Desweiteren :

« Hochspannungsleitungen sind Quellen niederfrequenter elektrischer und magnetischer
Felder. [...] Elektrische und magnetische Felder kénnen sich auf die Gesundheit von
Menschen aber auch Tieren auswirken.

Zwischen den Leiterseilen von Freileitungen kommt es zur stofweisen lonisierung von
Luftmolekiilen, der sogenannten Koronaentladung. Es handelt sich dabei um schwache
Entladungen, die sich in Form von Geréiiuschen (Brummténen, Knacken oder Surren)
bemerkbar machen kénnen. Bei feuchter Witterung (Nebel oder Raureif) verstdrkt sich
dieser Effekt. Zudem kénnen Windgeriusche entstehen, durch Vibrationen an den
Leiterseilen und Masten.
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Weit weniger geféhrlich, aber dennoch als Beeintréichtigung einzustufen, sind wiihrend
der Bauphase entstehende Emissionen (Ldrm, Staub, Luftschadstoffen sowie
Erschitterungen), die zu Stdrungen der Wohn- und Erholungsqualitét im Umfeld der
Baustelle fiihren kénnen. »

Die Gemeinde Kopstal mdchte die Verantwortlichen des Projektes darauf hinweisen, dass
die aktuelle Hochspannungsleitung durch ein Wohngebiet in der Ortschaft Bridel verluft.

Westlich der aktuellen Hochspannungsleitung befindet sich der Kern der Ortschaft. Rund
30 Einzelhduser und mehrere Mehrfamilienhduser liegen weniger als 250 Meter von der
Leitung entfernt, einige davon sogar nur rund 80 Meter.

Ostlich der aktuellen Hochspannungsleitung liegen einige Einzelhduser in der direkten
Umgebung der Leitung.

Aus diesen Griinden ist die Gemeinde Kopstal der Meinung, dass der Standort der
geplanten Hochspannungsleitung nach Osten zu verlegen ist, so weit wie mdglich von den
Wohngebieten entfernt.

CREOS spricht selbst davon, dass die aktuellen und zukiinftigen Baugrundstiicke zu
vermeiden sind und dass Leitungen, welche sich aktuell auBergewdhnlich nahe an
Wohngebieten befinden, einen neuen Standort erhalten sollen.

Falls die Studie betreffend die Auswirkungen auf Mensch und Tier (Intensitdt von
normalem und maximalem Magnetfeld usw.) vor der definitiven Standortbestimmung
stattfinden sollte, sind alle in Frage kommenden Standorte zu untersuchen.

Administration communale de Kopstal pierre.schmit@kopstal.lu Tél. : 27327-301
28, rue de Saeul | L-8189 Kopstal www.kopstal.lu Fax : 27327-300
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AnschlieBend mdchte die Gemeinde Kopstal die Verantwortlichen des Projektes darauf
hinweisen, dass das Gebiet siidlich der StraRe CR181 als Trinkwasserschutzzone
ausgewiesen ist und man daher besondere Vorsicht bei der Planung und den Arbeiten
walten lassen sollte.

Laut Scoping wird « die Grundwasserneubildungsrate durch punktuelle Versiegelung im
Bereich der Mastfundamente geringfiigig verdndert. Beim Aushub von Baugruben kann es
zum  Aufschluss  von Grundwasser kommen, was zu einer tempordiren
Grundwasserabsenkung fiihren kann.

In der Bauphase oder bei spiteren Wartungsarbeiten kann es zum Eintrag von Schmier-
und Reinigungsmitteln sowie von Farben und Treibstoff kommen, die auch ins
Grundwasser gelangen kénnen. Ob sich dies tatséchlich auf das Grundwasser auswirkt,
héngt von den hydrologischen Verhdltnissen ab. »

Schlussendlich ist anzumerken, dass die Hochspannungsleitung durch die Schutzzone
« zone protégée d’intérét national Natura2000 » fiihrt. Auf diese Besonderheit ist daher
auch einzugehen.

Die Gemeinde Kopstal ist der Meinung, dass die oben angefiihrten Aspekte ausfiihrlich in
der Umweltstudie zu untersuchen sind und dass weiterhin alle anstehenden Etappen der
Prozedur in voller Transparenz stattfinden sollten.

Nous vous prions d’agréer, Madame la ministre, I'expression de nos sentiments trés
distingués.

Pour le college des bourgmestre et échevins,

le secrétaire communal e bourgmestre

Administration communale de Kopstal pierre.schmit@kopstal.lu Tél. :27327-301
28, rue de Saeul | L-8189 Kopstal www.kopstal.lu Fax : 27327-300






Ministére de I'Environnement, du Climat

Met du Dévelé:&?éemleent durable . : \
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§: VILLE DE
- - LUXEMBOURG

Réf. : 27/2020/30/1

(Veuillez indiquer cette référence en cas de réponse)

Ministére de VEnvironnement

Madame la Ministre Carole Dieéchbourg
4, Place de I'Europe

L-2918 Luxembourg

Luxembourg, le 15 JAN. 2621

Concerne : EIE / scoping 380 / Modernisation de la ligne haute tension CREQS entre Bofferdange et
Bertrange

Madame la Ministre,

Suite a votre demande d’avis dans le cadre de I'évaluation des incidences sur 'environnement relative
a la modernisation de la ligne haute tension CREOS entre Bofferdange et Bertrange (scoping 380), j'ai
I’honneur de vous transmettre par la presente I'avis de la Ville de Luxembourg. -

Le délégué a I'Environnement de la Ville a analysé les documents & soumettre a I'évaluation des
incidences sur I'environnement (EIE) demandée par la loi du 15 mai 2018, 3 savoir « Natura 2000
Screening fir die geplante Modernisierung einer Hochspannungsleitung auf der Strecke Bofferdange-
Bertrange » et « Umweltvertraglichkeitspriifung (UVP) Scoping flr die geplante Modernisierung einer
Hochspannungsleitung auf der Strecke Bofferdange-Bertrange). Son analyse suscite les remarques
suivantes:

Le projet concerne la modernisation de la ligne de haute tension (220kV) vers une ligne de trés haute
tension (380kV) entre Bofferdange et Bertrange. Le maitre d’ouvrage CREOS prévoit de répondre ainsi
a la demande croissante en énergie électrique. Comme la ligne traverse une partie du territoire de la
Ville de Luxembourg, notamment le Bambésch, qui constitue une partie des foréts de la Vallée de la
Mamer et de I'Eisch, et plus précisément de la zone de protection européenne « Natura 2000
(LU0D01018 Valiée de la Mamer et de I'Eisch)» et la zone de protection.des captages d’eau souterraine
Siwebueren, la Ville de Luxembourg exige la meilleure protection possible de la flore, de la faune, des
sols, des eaux et de I'étre humain (aussi bien en tant que visiteur des foréts qu’en tant qu’ouvrier
forestier).

Les domaines a analyser en détail sont les suivants :

- Champs électriques/ champs magnétiques : L'influence des champs électriques et magnétiques sur
I’lhomme (visiteur/ouvrier) et la faune (en forét) sont a analyser.

- Végétation et gestion forestiére: La végétation pourra étre impactée tant par la construction des
nouveaux méts et le démantélement des anciens mats, que par la création de chemins d’accés aux
travaux. L'envergure de la destruction de végétation qui en découlera est a préciser (quantité, types
de végétation et types d’arbres, localisation exacte). Les distances entre les méts et les arbres (tiges
et couronnes) sont a analyser de télle maniére qu'une destruction d’arbres se limite au strict



minimum, aussi bien en phase de construction qu’en phase de fonctionnement. La compatibilité avec
la certification FSC de la forét est a vérifier.

- Sols et eaux: Etant donné qu’une nouvelle ligne de haute tension sera construite avant le
démantélement de I'ancienne, 'emprise au sol en milieu forét est & préciser. Pour garantir la
protection des sols, les machines utilisées en milieu forét sont & préciser. Toute perte de combustible
ainsi que tout compactage et donc imperméabilisation du sol forestier par les machines lourdes est &
éviter dans ce milieu sensible. Le sujet est d’autant plus délicat que la zone est une zone de protection
des captages d’eau souterraine Siwebueren. Le tracé et la composition des chemins nécessaires pour
la construction, le démantélement et pour I'entretien a I'avenir sont a préciser. Les lieux d’installation
de chantier sont a préciser et les servitudes sont a régler avec le propriétaire.

- Faune: Etant donné que les nouveaux mats sont d’une hauteur trés considérable (90m par rapport
a 60m actuellement), I'influence des constructions non seulement sur les trajectoires des chauve-
souris mais aussi sur les trajectoires des oiseaux migrateurs est a analyser pour éviter avant tout un
dérangement des trajectoires et des dommages a la faune dues aux collisions.

2

- Pollution lumineuse: L’éclairage provenant des mits ainsi que I'éclairage des chemins vers les mats
et la nécessité en général d’illumination de I'entourage des mats en phase de construction (chantiers
de nuits inclus) et en phase de fonctionnement est a analyser, pour éviter toute pollution lumineuse
dans cette zone sensible.

- Bruit: L'influence du bruit provenant de décharges (électriques) corona, surtout en conditions
météorologiques humides, et du bruit provenant de vents forts est a analyser par rapport a la faune
et aux visiteurs et ouvriers de la forét.

Pour toute question concernant le présent avis, je vous prie de bien vouloir contacter M. Pierre
Schmitt, Délégué a I'Environnement de la Ville de Luxembourg (courriel : pschmitt@vdl.lu).

Concernant les travaux en milieu forét, le service Foréts de la Ville de Luxembourg (chef de service :
Gérard Zimmer : gzimmer@vdL.lu) est & impliquer, et pour toute question concernant la zone de
protection des eaux potables, le service Eaux (chef de service Max Biell : mbiell@vdl.lu) est a
impliquer, ceci bien avant la finalisation de la planification du projet.

Pour ce qui concerne les servitudes en milieu forét, nécessaires pour les travaux prévus, le service

Biens Communaux et Aménagement Foncier de la Ville de Luxembourg est a impliquer (chef de
service : Pierre-Yves Mutel : pym@vdl.lu).

Veuillez croire, Madame la Ministre, a I'assurance de ma considération distinguée.

Le Bourgmestre,

T
{

Administration centrale Hétel de Ville Tél. 4796-4158
Secrétariat général L-2090 Luxembourg Fax 4796-4145



(/ COMMUNE DE

/) Strassen

Strassen, le 15 décembre 2020

Ministére de I'Environnement, du Climat et
du Développement durable

4, Place de I'Europe

L -1499 Luxembourg

Concerne:

Avis conformément a la loi du 15 mai 2018 relative 4 I’évaluation des incidences sur
I'environnment (EIE) concernant le projet « 380-Modernisierung der
Hochspannungsinfrastruktur auf dem Teilabschnitt Bofferdange-Bertrange » sur le
territoire des communes de Lorentzweiler, Steinsel, Lintgen, Kopstal, Luxembourg,
Strassen et Bertrange »

Madame la Ministre,

En réponse a votre courrier du 2 décembre 2020 concernant I'émission d’un avis de
la commune de Stassen dans le cadre de la procédure EIE pour le projet cité sous
rubrique, nous vous informons que nous n’avons pas de remarques a formuler sur le
niveau de détail du rapport d’évaluation a établir dans le cadre de la construction de
la ligne aérienne de transort d’énergie électrique d’une tension de 380kV sur notre
territoire communal.

Nous vous prions d’agréer, Madame la Ministre, I’expression de nos sentiments trés
distingués.

. le Bourgmestre, le Secrétaire,

) /// oy e ( /ZW\
Luc REISDORFFER/ 6W |

SERVICE TECHNIQUE -

1, place Grande-Duchesse Charlotte Tél. 1310262 - 219‘ Adresse postals :
L-8041 Strassen Email : luc.reisdorffer@strassen.lu B.P. 22
www.strassen.iu L-8001 Strassen






Ministére de PEnvironnement, du Climat et
du Développement durable

4 Place de PEurope

L-1499 Luxembourg

Envoi par courriel : eie(@mev.etat.lu

£t remis par porteur

Contact:  HUMBERT Sophie
Tél: 26 312 - 332
e-mail :sophie.humber(@bertrange.lu

OBJET : EIE — CREOS 380kV — Bertrange — notte avis

Madame la Ministre,

Par la présente et conformément aux articles 5 et 7 de la loi du 15 mai 2018 relative 4 évaluation des
incidences sur 'environnement, nous nous petmettons de vous transmettre notre avis concernant le
projet de construction d’une nouvelle ligne aérienne de transport d’énetgie électrique d’une tension de
380kV incluant le démantélement de la ligne aérienne existante d’une tension de 220kV.

L’avis élaboré par notre bureau d’urbanistes et architectes Isabelle Van Driessche, daté au 11.01.2021, est
joint en annexe.

Nous vous prions d’agréer, Madame la Ministre, expression de nos sentiments les plus distingués.

Bertrange, le 13 janvier 2021
——
1' e i \/ B

FrankCOLABIANCHI  Georges JRANCK
Bourgmestre Secrétaire N\

Annexe :

Scoping-Beitrag  (Anteil ~ Stidtebau/Raumplanung) der Gemeinde Bertrange im Rahmen  der
Umweltvertriglichkeitspriifung zum Projekt « 380kV — Ersatzneubau detr Hochspannungsleitung auf der Strecke
Bofferdange-Bertrange »

2 beim Schlass L-8058 Bertrange B.P. 28 1.-800
Tél. 26 312-1 Fax 26 312-555 Fax Serv. Tech. 26 312-666 info@bertrange.lu




Scoping-Beitrag (Anteil Stadtebau/Raumplanung) der Gemeinde Bertrange im
Rahmen der Umweltvertraglichkeitspriifung zum Projekt "380 kV-Ersatzneubau
der Hochspannungsleitung auf der Strecke Bofferdange - Bertrange”

11/01/2021

VANDRIESSCHE

urbanistes 2t architectes

Folgende Aspekte sollten aus réumlich-stadtebaulicher Sicht im Rahmen der UVP zum Projekt "380 kV/-
Ersatzneubau der Hochspannungsleitung auf der Strecke Bofferdange - Bertrange" tiefergehend
Beriicksichtigung finden:

e .Innerhalb des Gemeindegebiets Bertrange bestehen nur geringe Alternativen fiir eine andere
flTrassenf[]hrung. Die Trasse zwischen Europaschule und Wohngebieten westlich der Rue de
. Mamer misste daher wohl beibehalten werden. Gleichwohl sollte =zwischen den
] Wohnsiedlungen “"Tossenberg" und "Domaine des Ormilles untersucht werden, ob ein
ﬁ modifizierter Trassenverlauf in Frage kommen kénnte (siehe folgende Abbildung).
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e Masttypen, -héhen und -abstande sollten bezliglich der Auswirkungen auf das Landschaftsbild
kritisch bewertet werden, da es sich bei dem Standort der Hochspannungsleitung um einen
Erholungsraum handelt, der von der Bevdlkerung der Gemeinde Bertrange genutzt wird.

fo  Die Auswirkungen zukinftiger elektrischer und magnetischer Felder auf bewohnte Gebaude
l sowie auf die Europaschule sind zu untersuchen.

» Aufgrund der Ndhe zu Wohngebduden und &ffentlichen Gebauden und Flichen sollte eine
Risikoanalyse fir Storfélle (Mastbruch) durchgefiihrt werden (Héhe der Masten vs. Abstand
Gebaude / Nutzflachen).

e Aufgrund der Ndhe zu Wohngebauden und Privatgérten sollte eine Larmanalyse beziiglich
Windgerauschen und Koronaentladungen erfolgen.



